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Y6enuTech, YTO B rapaHTUiHOM TasoHe MOCTaBMEHb! LUTaMN MarasuHa, MoAnueh U Aata Npofaxi.

Thank you for purchasing our products.
Make sure that the stamp of the store, the signature and the date of sale are supplied in the warranty card.

[lakyemo 3a npuabaHHs HaLLoi npoayKLji.
[MepekoHariTecs, Lo B rapaHTiiiHOMY TanoHi MOCTaBMEHO WTaMMN MaraauHy, MiANKC Ta AaTy NPOAaXY.

Dzigkujemy za zakup naszych produktow.
Upewnij sig, e instrukcja jest opieczetowana stemplem, podpisem i datq sprzedazy.

Véa multumim ca ati cumparat produsul nostru.
Asigurati-va ca cardul de garantie contine stampila magazinului, semnatura si data vanzarii.

Bi3niH eximMai caTbin anfaHbIHbI3 YLLIH paxmerT.
Keningik TanoHsiHaa AyKeHHiH MepTabaHbl, KONbl MEH CaTbinFaH KyHi KObInFaHbIHa KO3 XeTKi3iHi3.

www.aresa-techno.com, www.aresa-techno.ru



AR-2601

OMUCAHME NPUBOPA/ITEMDESCRIPTION/OMAC MPUNALY/OPIS URZADZENIA/ K¥PbIIFbIHbIH CUATTAMACBI/DESCRIEREADISPOZITIVULUI

1. WHpukatop nutaHns

2. KpblLwka ¢ gsuratenem

3. Perynsatop Temnepartypsbl

4. Mpo3payHble CbeMHbIE CEKLIN
5. OcHoBaHve

2] 1.Light indicator
2.Top cover with the motor

3.Temperature regulation knob
4 Transparent removable sections
5.Base

I 1. luavkatop KuBneHHs
2. Kpuiuka 3 ABUryHOM
3. Perynstop Temnepartypu
4. Tpo3opi 3HIMHI cekuji
5. OcHoBa

1.Wskaznik zywienia
2.Przykrywka z silnikiem
3.Regulator temperatury
4 Przejrzyste usuwane sekcje
5.Podstawa

IE# 1. Kyat vHavKkaTopbl
2. KosranTkbllbl 6ap kaknax,
3. TemnepaTypaHbl peTTerill
4. Mengip anbiHbanb! cekymsnap
5. Heriai

A 1. Indicator luminos de lucru
2. Capac de sus
3. Regulator de temperatura
4. Sectiuni transparente detasabile
5.Baza

KOMNNEKTHOCTb / SET / KOMMIEKTHICTb / XMHAKTAYbI/ KOMPLETNOSC / ANSAMBLU

Cywwnka - 1 Cywapka - 1 I Uscétor- 1
CbeMHble Npo3payHble CeKLum - 5 3HiMHI NPO30pi cekLji - 5 Sectiuni transparente detasabile - 5
[apaHTUitHbIN TaroH - 1 ["apaHTiHuA TanoH - 1 Card de garantie - 1
PykoBoacTBO no akcnnyarauum - 1 [HCTpyKUist 3 ekcnnyaTaji - 1 Manual de utilizare - 1
YnakoBoyHas kopobka - 1 [NakyBanbHa kopobka - 1 Cutie de ambalare - 1

[EI9 Food dehydrator - 1 Suszarka - 1 IE#A Kenripriw - 1
Removable sections for drying - 5 Przejrzyste usuwane sekcje - 5 Mengip anbiH6anb! cexumsnap - 5
Warranty card - 1 Karta gwarancyjna - 1 Keninaik TanoHbi - 1
Instruction manual - 1 Instrukcja obstugi - 1 KonpaHy xeHiHaeri Hyckaynbik, - 1
Gift box - 1 Opakowanie - 1 KanTama kopabbi - 1

www.aresa-techno.com, www.aresa-techno.ru



PYCCKWUN

CoxpaHsiiTe MHCTPYKLMIO, OHa MOXeT NOHaao6uTLCs Bam B 6yayuem.

[aHHbIit npubop npegHasHayeH Ans CyLUKW sirof, 0BoLLel, (pykToB, xneba, nanwum, pbibbl, 3eNeHM, NekapCTBEHHbIX TPaB.
aHHbIN NpUGOp NpeAiHa3HaYeH Ans UCTONb30BaHMS B ObITOBbIX 11 aHaNOMMYHbIX YCIIOBUSIX, B YaCTHOCTY:

- B KYXOHHbIX 30HaX [/ NepcoHana B MaraauHax, odmcax 1 nNpoymx NpoM3BOACTBEHHbIX YCNIOBUSX;

- Ha CeMbCKOXO3ANCTBEHHBIX (pepmax;

- KNMEHTaMM B TOCTUHWULIAX, MOTENSIX 1 MPoYe MHEPACTPYKTYPE XIUMOoro Tuna;

- B YACTHbIX MaHCUOHATaX.

BaxHo! CyLmnky, npuo6peTeHHyto B XONOAHOE BpeMst rofa, BO U3bexaHue BbIxoaa 13 CTPOsi, A0 BKIIOYEHWS B 3NEKTPOCETh
Heo6XOAMMO BblAepXKaTh He MEHee YeTbIPEX YACOB NPU KOMHATHOM TeMnepaType.

TEXHWYECKWE XAPAKTEPUCTUKN

f Moxanyiicta, BHUMaTeNbHO NPOYTUTE PYKOBOACTBO Nepeq TeM, kak NPUCTYNUTL K IKCTnyaTaLui CyWUKK.

HomuHanbHoe HanpsxeHue: 220-240 B

HomuHanbHas yactota: 50 My [apaHTuitHbIN cpok B cTpaHax EASC
HomuHanbHas notpebrisiemas MowHocTs: 190-240 Br (Benapyck, Poccus, Apmenns,, KasaxcraH, KblprelacTan)
YpoBeHb Temnepartypsl: 35-70 °C n YkpauHe, pyaun, AsepbaiimxaHe - ABeHaaLaTb MecsLeB

MEPbI MPEQOCTOPOXHOCTU NMPU IKCMNNTYATALIUK

+ BHMMaTenbHO NpoumTaiiTe JaHHyto MHCTPYKLMIO Nepep akcnnyatalueit npubopa Bo 13bexaHue NonoMok npyu 1Cnonb3oBaHUM 1 COXpaHUTe ee
B ka4ecTse CrpaBoYHOro Matepuana. HenpaeunbHoe obpalieHie MOXeT MPUBECTY K MONOMKe U3AENKsl, HaHECT MaTepuarnbHbIi yLept unm
NPUYMHUTB BPEL, 300POBbIO NONb30BATENS.

+ MpuBop He NpeaHasHaueH Ana UCMOMb30BaHMA NMLAMMA (BKMIOYas AETEN) C NOHIKEHHBIMU (DU3MYECKMMM, CEHCOPHBIMIA UM YMCTBEHHbIMM
CMOCOGHOCTAMM UMW NP OTCYTCTBUM Y HUX KM3HEHHOTO OMbITa UMM 3HAHWI, ECTIN OHW HE HAXOAATCS MOA MPUCMOTPOM WA He MPOUHCTPYKTUPO-
BaHbl 06 1CMOMb3oBaHWN NpIBopa NULIOM, OTBETCTBEHHbIM 3a WX 6e30MacHOCTb.

+ [leT AOMKHbI HAXOAUTBLCS MOA MPUCMOTPOM A5 HE[OMYLLEHIS WP C NPUGOPOM.

+ Vicnonb3yiite npubop Baanv ot aeTedt.

+ Mepen Havanom paboTel y6eauTecs, YTO BHYTPU Npubopa HET YNakoBOYHbIX MaTepUarnos v ApyriX NOCTOPOHHUX NPeAMETOB, Hanuuue KoTo-
PbIX MOXET MPUBECTY K NOBPeXAeHNsIM Npubopa unn Boropakmto. Ecnn Ha ocHoBaHWN 3aenust €CTb HaKMeNikin — CHAMMTE UX.

+ Mepen nepBOHaYarbHbIM BKIKO4EHMEM NPOBEPLTE, COOTBETCTBYIOT NN TEXHUYECKIE XapaKTEPUCTIKW U3AeNs napameTpam 3neKTpoceTy.
HenpasunbHoe obpalLeHine MOXET MPUBECTI K MONOMKE U3LENNS, HAHECTU MaTepuarnbHbii yLiepd 1 MPUYMHITL BPEA 3A0POBLIO MOMb30BATENS.
+ Mpu6opbl He NpeaHa3HaueHb! Ans paboTbl OT BHELLHEro TaiiMepa N OTAEMbHON CUCTEMbI ANCTAHLMOHHOTO YNpaBneHus.

+ He BKntovaiiTe cyLunmky B po3eTky OBHOBPEMEHHO C APYriMI dneKTponpubopamm.

+ He BbikntovaliTe npubop 13 ceTn Bo Bpems paboTbi!

* Vcnonb3oBaTh TOMbKO B GbITOBLIX Liensix. Mpuop He npesHasHayeH Ans NPOMbILLNEHHOrO NpUMeHeHIs. He ucnonbayiite npubop B Lensix, He
MPEAYCMOTPEHHBIX UHCTPYKLMEN.

+ OTKntoyaiTe npubop oT ceT, ecnn Bbl M He Nonb3yeTech, a Takke nepe/ YNCTKON.

+ He norpyxaiite saenve v LWHyp NUTaHKs B BOAY Nk ApYrue XuakocTh. Ecnm aTo cry4mnnock, HeMeaneHHo OTKIIouMTe YCTPONCTBO OT
9MEeKTPOCETY 1, MPeX/e Yem NoNb3oBaTLCA UM Aanblue, NpoBepbTe paboTocnocobHOCTb 1 GesonacHoCTb npubopa y KBandULMPOBaHHbIX
CneLanm1cTos.

* Mp1 NOBpeXeHM IHypa NMUTaHWS ero 3aMeHy, Bo 3bexaHie OnacHoCTH, AOMKHbI MPONSBOANTL UrOTOBUTENb, CEpBUCHas CyXba, Uin
nopo6HbIN KBaNMGMLMPOBaHHbI nepcoHar. He peMoHTUpYiiTe Npubop camoCTOSTENBHO.

+ CnepuTe 3a TeM, YTODbI LLHYP NUTaHUS He kacancs OCTPbIX KPOMOK M FOPSUMX NOBEPXHOCTEN.

+ He TAHWTe 3a LWHYP NUTaHWS, He NepekpyumBaiiTe 1 He obMaTbIiBaiiTe ero Bokpyr npubopa.

« py OTKMIo4eHWN MpKBopa OT BNEKTPOCETI BepuTeCh 3a BIATIKY, a HE TAHUTE 3a LUHYP.

+ YCTPOCTBO AOMKHO YCTOIYMBO CTOSATH Ha CyXOil POBHOW NOBEPXHOCTU. He cTaBbTe ero Ha ropsiiie MoBePXHOCTH, a Takke BOMM3N NCTOUYHIUKOB
Tenna (Hanpumep, 3NEKTPUYECKIX NANT), 3aHABECOK U MOZ HaBeCHbIMM Momkami. He paboTaiite ¢ npubopom B6nM3n ra3oBbix 6annoHoB.

* Hukorzia He ocTaBnsiiTe BKNtoYeHHbIA Npubop 6es npucmotpa.

« [Tpn paboTe npubopa Temnepatypa AOCTYNHbIX NOBEPXHOCTEN MOXET BbITb BbICOKOIA

+ [10BEPXHOCTI MOTYT CTaTb FOPSUMMM B XOfie MCMONb30BaHMS. He KacaiTech ropsunx NoBepxHocTeil. He ncnonb3yiite npubop ¢ MOKpbIMK py-
Kamu.

+ Bo n3bexaHue nopaxeHuns aneKTpu4eckvM TOKOM 1 MomoMok npibopa, 1Cnonb3yiiTe TONbKO NPUHAANEXHOCTH, BXOASILLME B KOMMNEKT MOCTaBKY.
+ He HakpbiBaiiTe npubop.

+ He ocTasnsiite paboTatoLuyto cylumnky 6e3 npucMotpa.

* Vcnonb3yiiTe CyLIMnKy TONbKO NSt MPUrOTOBNEHNS NPOAYKTOB. HW B koeM  Cryyae He CyluuTe B Helt ogexay, bymary unu fpyrie npeameTsl.
+ Mepen MbiTbeM CyLIMNKN BCeraa BblHAMaNTe BUTKY NUTAIOLLIEro CETEBOrO NPOBOAA U3 PO3ETKM.

+ CneauTe 3a Tem, 4T06bl Bofja He nonana Ha BIMKy NUTAKL{Ero CeTeBoro NpoBofa.

+ He norpyxaitte npubop B BOAY 1 He MOiTe NoA CTpyeit BofbI.

+ He cTaBbTe NoAA0HLI C NpoAyKTamy Ha HarpesaTerbHblil 0K, Moka C HUX He CTeYeT Bofa.

+ B cnyyae, ecnv Bofia 3anbeT BHYTPEHHME ANEKTPUYECKIE SNeMeHTbI UMK HarpeBaTenbHbIA 610K, nepes cneayiowyM BKMIOYEHNEM CYLLUKY B
CeTb €e HeobX0AMMO TLLATEMbHO MPOCYLLNTD.

+ He pekomeHayeTcs 1Cnonb30BaTh A4S MbITbS HAarpeBaTeNbHOro 6rioka arpeccuBHbIe AETEPreHThI B BUAE MOMOYKA, NaCTbl, MyNbCUM 1 T.1.,
KOTOB‘bIe MOrYT MoLiapanaTh 04yLLaeMyto NOBEPXHOCTb U CTePETb HAANMCK: rpachnyeckme CMMBOMbI, AENEHNs, Npedynpexaalolime 3Hak v T.n.
+ BHWUMAHWE: cTaBbTe npubop TOMbKO Ha HeHarpeBatoLLytCs NOBEPXHOCTb BO M3bexaHne BosropaHus. CTapantech He CTaBUTb YCTPOACTBO Ha
meTannuyeckue noaglpxuocm. . -

« BO BPEMA PABOTbI NPUEOPA OBA3ATENIbHO NOAKNAOBLIBAWTE NOA HEFO XXAPOCTOUKUN MATEPUAT (KEPAMUYECKAA
MIUTKA, TONCTAA PA3AENTOYHAA IOCKA U [P.) UIU CTABBTE HA XXAPOYCTOWYMBYIO MOBEPXHOCTb BO U3BEXAHUE
BO3MOXHOIO BO3rOPAHUA.

+ BHUMAHME! He paboraitte ¢ npubopom Bonee 20 yacoB nogpsi. Mo okoH4aHmio HenpepbiBHOM paboTbl npubopa B TeyeHune 20 Yacos,
BbIKMIOuNTE NpUBOP, 0TCOeAMHITE kabenb OT CeTh 1 faiiTe NPUBOPY OCTbITb B TEYEHME Kak MAHMYM 2 YacoB.

+ CoxpaHuTe [JaHHYI0 MHCTPYKLMHO.

+[lpn  ncnonb3oBaHnM  yanMHUTENS, yBeanTech, YTO MaKCUManbHO AOMYCTMMAs MOLYHOCTb Kabens cooTBETCTBYeT MOLLHOCTY Npubopa.
BHUMAHME! Bo Bpemsi NepBOro BKMOYEHNS CyLUNIKa MOXET U3AaBaTb HEMPUSATHBIN 3anax rapi. OTo HOpManbHOE SIBMEHE U CBSA3AHO C
BbiropaH1em 3aBogAckoro Macnal

+ Mpou3soauTenb ocTaBnsieT 3a coboil NpaBo 6€3 AONOMHUTENBHOTO YBEAOMIEHNS BHOCUTb HE3HAUUTENbHbIE M3MEHEHNS B KOHCTPYKLMIO M3fe-
NS, KapAVHANBHO He BNMSIoLMe Ha ero 6e3onacHoCcTb, paboTocnocoBHOCTb U (hYHKLIMOHANBHOCTb.



PYCCKUN

OKCIIIYATA

MOAroTOBKA K PABOTE ) . . o
PacnakyitTe uanenve. Meper nepeoHajanbHbIM BKIKYEHUEM TLIATENBHO BLIMOVTE BCE EMKOCTM 1 ChEMHBIE YacT! Tenmol Boaoii C MbINoM,
KaK cneflyeT NpoMoiiTe U Hacyxo BITPUTE. TPOTPUTE KPbILLKY U3HYTPU BRaKHOM TKaHbBHO W MPOTPUTE HACYXO.

PABOTA

YcTaHoBHUTE CYLLKY Ha YCTOR4MBYIO, FOPU3OHTAMbHYIO MOBEPXHOCTL. Pa3noxuTe 3apaHee NOATOTOBNEHHbIE NPOAYKTbI B CbeMHbIE CEKLIM,

perynupyst Ux konnyecTso. CekLu AOMKHbI BbITb YCTaHOBMEHbI TakuM 06pa3oM, 4Tobbl AaBaTb BO3MOXHOCTb BO3AYXy cBOGOAHO

EI/IpKyJ‘IVIpOBaTb Mexay Hamu. He HaknadbiBaiTe CIIMLLKOM MHOTO MPOAYKTOB B KaXAYH0 CEKLMIO. YCTAHOBUTE CbEMHBIE CEKLMN HA OCHOBaHME.
CIW BCE CbEMHbIE CEKLMN He 3amomHeHb! NPOAYKTaMu, PEKOMEHYETCS B CYLUKY NONOXMUTb TOMBKO Te CEKLMM, Ha KOTOPbIX HAXOAATCS NPOAYK-

Tbl.HakpoiiTe npubop KpbILLKOiA. Kpbilka AOMKHa HaxoauUTbes Ha npubope B TeYeHre BCEro Bpemenn ero paboTtbl. Moakntounte npubop k cetu.

[NepeBeawTe KHOMKY BKIIOYEHNS B NonoxeHue “I”. 3aroputcst CBETOBOM MHAMKATOP.

3apnaitte Heobx0aMMYI0 TEMNEPATYPY C NOMOLLbIO perynstopa.

BHumanme! Mpyu Habope TemnepaTypbl CyLunmka OTKMIOYaEeTCs.

PEKOMEHOYEMbIE TEMMNEPATYPHbIE PEXXUMbI:
TpaBbl: 35-40°C / Xne6: 40-50°C / Osowy: 50-55°C / ®pykTbl: 55-60°C / Ipubbi: 50-55 °C

[TpoBepsiiTe Balwun npogyKThbl exevacHo.

[Tocne 3aBepLueHnst paboTbl CyLLKW, BbIKIIOUUTE ee, NepeBeas KHOMKY BKIKOYEHWS B nonoxeHue “0".
lMopoxauTe, Moka NPOAYKTI OCTbIHYT, MOCME Yero ynakynTe ux.

OTkntoumnTe Nprbop ot CETH.

BHUMAHWE: pexomeHayeTcs ycTaHaBnMBaTh kak MUHUMYM 3 CbeMHbIE CEKLM BO Bpems paboTbl npubopa, Aaxe ecrnv YacTb 13 HUX 0CTaloTes
nyCTbIMM.

prmeyanmsa: ECriv Bbl He YCrieni BbICYLINTL NPOAYKTI B TEYEH OHOO AHS, Bbl MOXETE NMPOAOMKUTL CyllKy Ha CrieaytoLuii AeHsb. B aTom
Ccrny4ae HepocylLeHHbIe MPOAYKTbI HE0BXOAMMO XPaHUTb B MULLEBOM KOHTEHepe/MONMaTUNEHOBOM NakeTe.

TPAHCNOPTUPOBAHUE, YNCTKA U XPAHEHUE

TPAHCNOPTUPOBAHUE

TpaHcnopTupoBaTh NpU6op He06X0AMMO NGLIM BUAOM KPLITOTO TPAHCMOPTa C NPUMEHEHNEM NpaBuI 3al}[|JeI'IJ'IeHVIH (r%aoa, obecneunBaroLmx
COXpaHeHe TOBApHOrO Buaa U3Lenust u/unu ynakoBky 1 ero fanbHeliweir 6esonacHoi akcnnyatauun. SAMNPELAETCH nogeepratb npubop
YAAPHBIM Harpy3kam npy norpy304HO-pasrpy304HbIX paboTax.

YUCTKA. BHUMAHME! Hukoraa He MoiiTe YacTi npubopa B NOCYLOMOEYHOM MalUMHE. He uenonbayiite xumukatsl 1 abpasvBHble BELLECTBA.

+ OTKIIOYHTE CYLLIKY OT 3NEKTPOCETH M altTe e/t MONHOCTBIO OCTbITh

+ BIMoliTe 0cHOBaHIE M CheMHbIe CeKL TENMOi BOAO C MbIMOM, TILATENbHO OMOMOCHUTE U BbICYLLIMTE.

* AkKypaTHO NPOTPHUTE KPbILLKY BRaXHON TKaHbIO.

+ BHUMAHME!!! Kpbiwky ¢ ABuraTenem He MbITb MPOTOYHON BOAOI U He OKyHaTb!!!

+ He fonyckaeTcs ucnomnb3oBatne abpasveHbIX YACTALLMX CPEACTB, OPraHNYeCckuX PacTBOPUTENEN 1 arpeCCUBHbIX XIAKOCTEN.
* MNepen xpaHeHnem ybeauTech, 4TO NPUOOP OTKMIOYEH OT 3MEKTPOCETH W MOMHOCTBHO OCThIN.

XPAHEHME. Mpu1bop Heo6X0AMMO XpaHTb B 3aKPLITOM NOMELLIEHUH, B YCIOBMSAX, NPEANoNaratoLux COXpaHeHe TOBApHOro BUAA U3enua 1
€ro fanbHeiilei 6eonacHoit akcnnyatauun. Y6eauTecs, 4to Npubop 1 BCe ero akceccyapbl NOMHOCTbIO BbICYLUEHbI, Mepef TeM, kak Cknagbl-
BaTb €r0 Ha XpaHeHwe.

MPABUNA YTUNU3ALUX NPUEOPA

OnekTponpuBop 1 ynakoBoYHbIE MaTePUanbl AOMKHbI BbiTb YTUMN3UPOBaHBI C HaUMEHBLLMM BPEAOM ANS OKPYXalolLeit Cpedbl 1 B COOTBETCTBUN
C MpaBunamy no yTun13aLm oTXoA0B B Baluem pervoHe.

YCIOBWS FAPAHTUMHOT O OECNYXUBAHUA

Mpw nokynke nanenus TpebyiTe ero NpoBepky B Batuem NpucyTCTBUN 1 3aNONHEHNS rapaHTUIHOTO TarnoHa (LUTamn TOpryloLLei OpraHMaaLim,
Zaata npofaxu v Noanuch NpoAasLa).

be3 npeocTaBneHns rapaHTUNHONO TanoHa Uin Npu ero He NPaBUMbHOM 3aNOMHEHUN NPETEH3NM N0 KaYeCTBY He MPUHUMAIOTCS, U rapaHTwiA-
Hblli PEMOHT He MPOU3BOANTCS.

["apaHTuitHbIA TanoH creayeT NPeabSBNATL Npu Nto6OM 0bpaLLeHn B CEPBUCHDIII LIEHTP B TEYEHIe BCEro Cpoka rapaHTuu. Manenve
MPUHMMAETCS Ha CepBUCHOE 06CYXMBaHIE TONMBKO MOMHOCTBIO KOMMNEKTHBIM. [apaHTUIHbINA CPOK MCYNCTISIETCS C MOMEHTA NPOAaXM
nokynatent. [Mpocum Bac Takke COXpaHaTb AOKYMEHTbI, NOATBEPXAAIOLLME AATY NOKYMKM M3AENNS (TOBAPHBIA NN KACCOBbIA YeK).
Ycriosrem 6ecnnaTtHoro rapaHTUitHoro obcnyxuBaHns Baluero uanenus SBSETCS ero npasunbHas akCnnyataLus, He BbIXOAsLLAs 33 pamKki
TIMYHBIX BbITOBBIX HYX[, B COOTBETCTBUN C TPEBOBAHMSMI MHCTPYKLMI MO SKCMyaTaLyin U3AENHS, OTCYTCTBUE MEXaHUYECKUX MOBPEXAEHMA 1
rnocnescTBIi HebpexHoro obpaLyenns ¢ upenvem.

V3nenve npuHUMaETCs Ha rapaHTUitHOe 0BCRYXMBaHIWE B YACTOM BUAE (MPOTEPTO W MPOAYTO, FAE 3TO BO3MOXKHO).

["apaHTus pacnpocTpaHsieTcs Ha BCe NPOM3BOACTBEHHbIE W KOHCTPYKTUBHbIE AEdEKTbI (KPOME NepeyncrneHHbIx B pasaene «apaHTus He
PacnpoCTPaHSETCAY), BLIABNEHHbIE B TEYEHIME FapAHTUAHOTO CPOKA. B aTOT nepuos AedexTHble AeTank, KpoMe PacxoaHbIX MaTepuancs,
noanexar ecnnaTHoi 3aMeHe B rapaHTUIHOM CEPBICHOM LIEHTPE.



PYCCKUN

FAPAHTUA HE PACNIPOCTPAHAETCA

1. He(beKTbl, BbI3BaHHbIE (hOPC-MaXOPHbIMI 0BCTOSTENCTBAMN.

2. TloBpexaeHue n3aenns, BbiaaHHbIe NCMIONb30BAHMEM U3AENUS B LENAX, BbIXOAALMX 33 PAMKM IMYHbIX BbITOBBIX HYX[, (T.€.
NPOMBILUIEHHBIX UM KOMMEPYECKHUX LIENSIX).

3. PacxoaHble MaTepuarb| 1 akceccyapb (CeKUuv 1 T.1.). [:l
4. [lecbekTbl, Bb3BaHHbIE Neperpyakoit, HenpaBUbHON aKCnnyaTtaLymen, NPOHUKHOBEHWUEM XIAKOCTEN, NbINK, HACEKOMbIX,
nonagaH1em nocTOPOHHUX NPeAMETOB BHYTPb M3AENMS.

5. W3penus, noaseprasLUMecs peMOHTY BHE YNONHOMOYEHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB UMW FapaHTHiAHBIX MaCTEPCKMX. [ H [

6. MoBpexaeHns, sIBUBLLMECS CMIEACTBUEM BHECEHNS U3MEHEHNIT B KOHCTPYKLMIO M3AENNst CAMUM MOMb3oBaTENeM v
HekBanMMULPOBaHHO 3aMEHOM ero KOMNNEKTYHLLX.

7. Hapyuierve TpeboBaHuit MHCTPYKLM MO 3KCrinyaTaLmi.

8. HenpaBurbHas ycTaHOBKa HanpshkeHNs NuUTatoLLen ceTu (ecnm ato TpebyeTtcs).

9. BHeceHe TEXHNYECKNX N3MEHEHNIA.
10. MexaHn4eckvie NOBpeXAEHNS, B TOM YiCTe BCNEACTBUE HebpexHOro obpalLierIst, HenpaBuIbHON TPAHCMOPTUPOBKA 1
XpaHeHs,, NafeHus 3nenms.

11. MNoBpexaeHNs Mo BIHE XNBOTHbIX (B TOM YMCIE FPbI3YHOB 1 HACEKOMBIX).
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[Mo Bonpocam rapaHTUiHOro oGcnyxvBaHus obpaLiaitTecs B GKaiLumin CepBUCHbI ueHTg 11 B FONOBHOM CEPBUCHBIN LIEHTP

«000 «Apeca-TexHo», 212030, r. Morunes, yn. Tumupsiaesckas, 38, Ten.: +375-222-766989.

Please read this instruction manual carefully before using the appliance.

Save the instruction manual as ¥ou may require it in future.

Use the dehydrator for preserving vegetables and fruits without éxreservatives. 'ou can also dry medicinal plants,

spice herbs, flowers etc. THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USAGE ONLY

o The device is for usage in household and S|m|Iar‘Furposgs, in particular:

- in kitchen areas for staff in stores, offices and other working conditions; - in farm houses;

- by clients in hotels, motels and other residential infrastructure; - in the conditions of guest houses.,

After unit transportation or storage at low temperature it is necessary to keep it for at least 4 hours at room temperature before switching on.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Supply voltage: 220-240 V ~ 50 Hz
Power consumption: 190-240 W Warranty period in the European Union - twenty four months
Temperature: 35-70 °C

IMPORTANT SAFEGUARDS

* Please read these o%erating instructions carefully in order to avoid damage due to incorrect use and keep it for future reference.
+ Before the first switching on check that the voltage indicated on the rating label corresponds to the mains voltage in your home.

+ Incorrect operation and improper handling can lead to malfunction of the appliance and injuries to the user.

+ For home use only. Do not use for industrial purposes.

+ Always unplug the appliance from the power supply when not in use.

+ Do not immerse the unit, cord or plug in water or other liquids. If it has happened, remove the plug from the wall socket immediately, an expert
should check the unit before using it again.

+ Do not operate the appliance if the cord or the plug is damaged or if the appliance has been otherwise damaged. In such cases take the
appliance to a qualified specialist for check and repair if necessary.

+ Ensure that the cord does not hang over sharp edges and keep it away from hot surfaces.

« To disconnect the appliance from the power supply pull it by the plug only, not by the cord.

+ Place the appliance on a dry stable non-hot surface, away from hot objects (e.g. hotplates); do not place under curtains and shelves.

* Never leave the appliance not supervised during use. . ) ) -

+ This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
fexpt(?]n_encefatnd knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning use of the appliances by a person responsible
or their safety.

+ Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

+ Do not touch hot surface. A o ) »

* The use of accessory attachments not recommended by the appliance manufacturer may result in fire, electric shock or |ntjury to users.

. Bo no} use thg1 de(;/ice for longer than 20 hours at once. After 20 hours of usage, unplug the device from the socket and let it ‘cool off.

+ Do not cover the device.




ENGLISH

+ ATTENTION: in order to avoid catching fire, always place the device only on a non-heating surface.

« The appliance is not designed for use with external timer or separate remote control system.

+ Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the a;ﬁ)liance. Repair the malfunctioning appliance in the nearest service center.

-tlf the p_rtoduct has been exposed to temperatures below 0eC for some time it should be kept at room temperature for at least 2 hours before
urning it on.

+ The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice, unless such changes influence

significantly the product safety, performance, and functions.

OPERATION

+ Unpack the item.

+ Before the first use wash all the containers and removable parts with warm soapy water, rinse thoroughly and wipe them dry.
+ Wipe the inside of the base with a moist cloth.

+ Place the drier on a steady horizontal surface.

+ Lay out the food items and removable sections.

* The sections should be positioned so that the air can easily circulate between the sections. Do not put too many food items in each section.
+ Place the removable sections on the base.

+ Cover the device with the lid. The lid should cover the device for the whole period of operation

+ Plug the device into the socket.

+ Set the necessary temperature using temperature controller.

Attention! When the temperature rises, the dryer turns off.

RECOMMENDED TEMPERATURE MODES:
Herbs: 35-40°C / Bread: 40-50°C / Vegetables: 50-55°C / Fruit: 55-60°C / Mushrooms: 50-55°C / Meat, fish: 65-70°C

RECOMMENDED DRYING TIME FOR FOOD PRODUCTS:

+ ATTENTION: The duration of the drying process depends on the desired result. B

+ After the drying process is finished, turn off the dryer by moving the temperature controller to “O” position.

+ Unplug the device from the socket.

+ Wait until the food is cool, and then pack the food.

+ ATTENTION: it is recommended to put 3 removable sections during the operation even if some of the sections will remain empty

CLEANING, MAINTENANCE AND STORAGE

. Unplu% the dryer from the socket and let it cool off completely

+ Wash the removable sections with soapy water, rinse thoroughly and dry.
+ Carefully wipe the base and the lid with a moist cloth. o

+ Do not use abrasive cleaners, organic solvents and aggressive liquids.

STORAGE

« Switch off and unplug the appliance.

+ Complete all requirements of chapter CLEANING AND MAINTENANCE.

* Keep the appliance in a dry cool place. To avoid damages, transport the unit in original package only.

The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical and electronic units and battery’s should not be toss
in the garbage with ordinary household garbage. These units should be passed to special receiving point. For additional information about
actual system of the garbage collection address to the local authority. Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative
work on'the public health and environment which happens with incorrect using garbage.

WARRANTY TERMS

When purchasing the product, ask for it to be checked in your presence. Without the having a warranty card or when it is not properIK filled in,

the quality claims are not accepted, and no warranty repair is performed. The warranty card should be presented at any address to the service

center during the whole warranty period. The product is accepted for service in a complete set only. The warranty period is calculated from the

moment of sale to the buyer. Keep the documents confirming the date of purchase of the product B::ash receipt).

The condition of free warranty service of your product is its correct operation, which does not go beyond personal domestic needs, in accordance

withdtlhe re}q;ﬂremegts <t)f the operating instructions for the product, the absence of mechanical damages and the consequences of careless
andling of the product.

The é)rogduct is accepted for warrantY service in its pure form. The warranty covers all manufacturing and construction defects (except those

listed in the "Warranty does not apply" section), identified during the warranty period. During this period defective parts, except consumables,

are subject to free replacement in the warranty service center.

THE GUARANTEE DOES NOT COVER:

1. Defects caused by force majeure.

2. Damage to the product caused by the use of the product for purposes that go beyond personal domestic needs (ie industrial or commercial purposes).
3. Consumables and accessories (sections, etc.). . - . . . o

4. Defects caused by overloading, improper operation, penetration of liquids, dust of insects, ingress of foreign objects into the product.
5. Products that have been repaired outside authorized service centers or warranty workshops.

6. Damage resulting from changes in the desiPn of the product by the user or unqualified replacement of his components.

7. Mechanical damages, including due to negligent handling, improper transportation and storage, falling of the product.

8. Violation of the operating instructions.

9. Incorrect installation of mains voltage (if required).

10. Making technical changes.

11. Damage through the fault of animals (including rodents and insects).

Information on the production date can be found on a separate package.
For warranty service, please contact your nearest service center. |:| {/
L]




YKPAIHCbKA

3bepiraitTe iHCTPYKLit0, BOHa MOXe 3HapoouTMcs Bam y MainbyTHLOMY.

Lleit npunap npusHayeHo Ans CyLiHHS Airid, 0BOIB, PYKTIB, Xniba, NOKLWMHKW, pubK, 3eneHi, nikapCbkux Tpas.

Mpvnap NpU3HaYeHni A5 BUKOPUCTaHHS B NOBYTOBIX Ta aHAMOrYHIX LiNsX, 30kpema:

) - B KYXOHHMX 30HaX ANIA NepCoHany B MaraauHax, oicax i iHLMX BUPOBHNYINX yMOBaX; - B (hepMepChkix ByanHKax;

- KnlieHTaMm B roTeNsX, MOTENSAX Ta iHLIOT iHhpaCTPYKTYpW XUTOBOTO TUMY; - B YMOBaX PEXIMY NaHCIOHY MPOXUBAHHS MIIOC CHiaHOK.
[Inst BUKOPUCTaHHS B AOMALLHBOMY rOCNOAAPCTBI, He MPU3HAYEHIA ANs IPOMMUCIIOBOTO BUKOPUCTAHHS.

Baxnuso! Mpunag, npunbaHb B xonoaHy nopg POKY, 1406 YHUKHYTM BIXOAY ii 3 Nafy, A0 YBIMKHEHHS B eNeKTPOMepexy

HeobXiaHO BUTPUMATK He MEHLLE YOTMPLOX FOANH 3a KIMHATHOI TemMnepaTypy.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

f Eym; Nacka, yBaxHo npoquTaﬁTe iHCprKLIiIO nepea Tum, K no4aTtu eKcnnya‘rauilo CYLIapKu.

EOMiHaana Hanpyra: 220-24053 .
oMiHanbHa YactoTa cTpymy: 50 'y - . -
HowmiHanbHa cnoxueaHa I'IOTX)KHiCTbZ 190-240 Bt FapanTifikuiA TepMiH — ABaHanUATS MicsLyiB
PiBeHb Temnepatypu: 35-70 °C

3ANOBIKHI 3AXOAV MPWU EKCNNYATALIT

+ YBaXHO NpounTaiiTe Lo IHCTPYKLto nepe/ ekcnnyatauieto npunagy Ans YHUKHEHHs MonoMOK Npu BUKOPUCTaHHI i 36epexit ii sk foBinkoBMiA
matepian. HenpasunbHe NOBOLKEHHS MOXe NPU3BECTY A0 MOMOMKY BUPODY, 3aBAaTin MaTepianbHux 36UTkiB abo 3anodiaTi LWKoay 340poB'lo
KopucTyBaya.

+ lepef; noyaTkoM poboTH NEpekoHaNTECh, L0 BCEPE/IMHI NpUnay HeMae naKyBarnbHIX MaTepiaris Ta iHLMX CTOPOHHIX MPEAMETIB, HaABHICTb
AKVX MOXe NPU3BECTY 10 MOLIKOAXEHb Npunady abo 3aiMaHHs. AKLLO Ha OCHOBI BUPOBY € HaKNewKi, — 3HIMITb iX. .

+ epep no4aTkoBIM YBIMKHEHHSM NepeBipTe, Ui BiANOBIfaoTb TEXHIYHI XxapakTepucTuki BMpoby napameTpam enexktpomepexi. HenpasunbHe
MOBOXXEHHS MOXe NPU3BECTM §O NONOMKI Bipoby, 3aBAaTH MaTepianbHiX 30UTKIB Ta 3anodisTi LWKOAY 340POB'0 KOpUCTYBaYa.

* He BMuKaiiTe CcyLlapky B po3eTKy OAHOYACHO 3 iHLIMMI enekTponpunagamu.

* He BumuKaiTe npunag i3 mepexi nig yac pobotu!

+ Bukopuctoysati Tinbki 3 no6yToBOK0 METOK. Mpunaz He NpuaHa4eHo AN NPOMIUCIIOBOTO 3aCTOCYBaHHS. He BUKOPUCTOBYITE Npunas 3
METOI0, He nepeadayeHoto IHCTPYKLeH.

* Big'eHyitTe npunap Big Mepexi, KO Bu HUM He KOPUCTYETECS, a TakoX nepef YNLEHHsM.

+ He 3anypioiite BMPIO i WHYp XvBNEHHS y BOAY abo iHLui piauHu. SKLO Lie cTanocs, HeraiHo Bif'eaHaiTe NpucTpiit Bif enekTpomepexi i, nepiu
HiX KOPUCTYBATUCS HUM Aani, NepesipTe poboTo3AaTHICTb | Geaneky npunady y kBanicikoBaHux haxisLyiB.

+ Mpu NOWIKOKEHH LLIHYPA XVBIIEHHS 1A0r0 3aMiHy, N8 YHUKHEHHS HeBeaneku, NOBMHHI 3aificHoBaTh BUPOBHUK, CepsicHa cryx6a abo nopi6-
Hui kBanichikoBaHuiA nepcoHarn. He peMoHTYiTe npunag camocTiltHo.

+ CTexTe 3a TM, 0B LHYP XUBNEHHS He TOPKABCS roCTPUX pebep Ta rapsqitx MoBEpXOHb.

* He TAHITb 3a LUHYP XVBMEHHS!, He NepekpyyyiiTe i He 0BMOTYITe oro AoBKOMa npunagy.

+ [pu B '€aHaHHI Npunagy Bif enekTpoMepexi 6epiTbCs 3a BUMKY, a He TATHITb 3a LUHYP.

« [pucTpiit Mae CTiilko CTOSITY Ha Cyxil piBHili noBepxHi. He cTaBTe 1oro Ha rapsiui NoBEpXHi, a Takox nobnnsy fxepen Tenna (Hanpukrag,
eneKTPUYHUX NNnT), hipaHoK Ta nig HaBicHUMK nonuusMK. He npauoiTe 3 npunagom nobnuay ra3osux 6anoHis.

+ Hikonu He 3anuwaiite yBiMKHEHUN npunag 6es Harnsgy.

+ [punap He Npr3HaYeHO AN BUKOPUCTaHHS 0coBamm (BKMIoYatou AiTeit) i3 MOHKEHNMM i3MYHMM, YYTTEBIUMI abO PO3yMOBUMN 34i6HOCTS-
M1 ab0o 3a BIACYTHOCTI Y HUX OCBIAY Y 3HaHb, SIKLLO BOHY He NepebyBatoTh Nif KOHTPONeM abo He NPOIHCTPYKTOBaHI NPO BIUKOPUCTAHHS Npy-
napy 0coboto, BianosiganbHoio 3a iXHio 6eaneky.

* ButkopucTosyitTe npunag nogani sia aitei. [itv noBuHHI nepebysaTii i KOHTPONEM ANs HeAOMyWeHHs rpy 3 NpusaaoM.

+ MNip 4ac po6oTi noBepxHs npunagy Moxe ByTn rapsyor. He TopkaiTecs rapsumx NoBepxXoHb. He BUKOpUCTOBYTE Npinaj 3 MOKPUMM pyKami.
+ LL|o6 yHUKHYTM ypaxeHHs eneKTPUYHIM CTPYMOM | MONIOMOK NpUnagy, BUKOPUCTOBYITE TiNbKi NPUNapAs, Lo BXOAATb 4O KOMMNEKTY
nocTavaHHs.

* He HakpuBaiiTe npunag.

+ He 3anuwaiite npauyotody cylwapky 6es Harnsgy.

* BukopucToByiiTe cyLuapky Tifbkv ANst NPUroTYBaHHS NPOAYKTIB. Y O0AHOMY pasi He CyLLITh Y Hiil ofsr, nanip abo iHLi npeaMeTy.

+ [leped MUTTAM CyLLAPKV 3aBXaK BUAMAiATE BIANKY NPOBOAY MEPEXHOTO XMBIEHHS 3 PO3ETKM.

+ CTexTe 3a TMM, LLI06 BoAA He NoTpanina Ha BUNKY APOTY MEPEXHOTO XUBMEHHS .

* He 3aHyptoiTe npunag y BoAy i He MuiATe nif, CTPYMEHeM Boy.

+ He cTaBTe nifAoHy 3 NpoayKTamMy Ha HarpiBHuit 610K, NOKM 3 HUX He CTeYe BoAa.

+ Y pa3i SKLO BOAA 3anne BHYTPILLHI eNeKTPUYHi enemMeHTH abo HarpiBHui 6ok, Nepea HacTyMHAM YBIMKHEHHSIM CyLLapky y Mepexy ii Heobxia-
HO peTenbHO MPOCYLLNTH. ) ) ) )

+ He pexomeHfyeTbCs BUKOPUCTOBYBATY [N MUTTS HarpiBHOrO Broka arpecvBHi A€TEPreHT Y BT MOMOYKa, NacTy, emynbCeii Towo, sKi
MOXYTb NOAPANATH 04YLLYBaHY NOBEPXHIO Ta CTEPTI HANMCU: rpacbiuHi CUMBOMH, AiNEHHS, NonepeayBabHi 3HaKU TOLLO.

« YBAT'A: cTaBTe |:||pwnan TiNbKW Ha HEHArpiBHY NOBEPXHIO ANg _¥HMKH€HHH 3aiMaHHs. HamaraiTeca He CTaBuTI NPUCTPIN HA MeTaneBi NOBEPXHI.
« 114 YAC POEOTU MPUNALY OBOB'A3KOBO MIAKNALAWUTE 1O HbOr O XXAPOCTIVK MATEPIAI (KEPAMJYHA NNUTKA, TOBCTA
OBPOEHA [IOLIKA TOLLIO) ABO CTABTE HA XXAPOCTIVKY MOBEPXHIO ANA YHUKHEHHA MOXNMBOIO 3AVIMAHHA.

+ YBATAl He npauyoiite 3 npunazom 6inbiu Hix 20 roguH nocnink. Micns sakiHyeHHs 6eanepepsHoi poboti npunaay npotarom 20 roauH
BUMKHITb NpUnag, Bia'efHanTe kabenb Bif Mepexi i faiiTe npunagy OXONOHYTY NPOTATOM K MiHIMyM 2 rOAWH.

+ 36epexiTh Lo IHCTPYKLtO. ) o )

* Ipy BIKOPUCTaHHI NOA0BXYBaYa NEPEKOHANTECH, L0 MaKCUMansHO 0NYCTMMA MOTYXHICTL Kabenio BiANoBiAae NOTYXHOCTI npunagy.
YBATA! Tlig 4ac nepLuoro yBIMKHEHHS CyLlapka MOXe BUMPOMIHIOBATU HENpUEMHMIA 3anax rapy. Lie HopmanbHe sBuLe | NoB's3aHe 3
BUrOPaHHsIM 3aBOfCbKOro MacTunal .

+ BupobHuK 3anuLae 3a coboto npaso 6e3 10AaTKOBOrO NOBIAOMIEHHS BHOCUTM HE3HaYHi 3MiHM 10 KOHCTPYKLT BUpoBY, siKi KapaAnHansHo He
BMNMBalOTb Ha i10ro Geaneky, poboTo3aaTHICTb Ta (yHKLIOHAMBHICTb.

EKCMNYATALIA

MArOTOBKA 10 POEOTH . o o . )
FO3I'I&KyI/ITe B!/Iplﬁ. I'Iepe,u, nepwmm yBIMKHeHﬂﬂM peTenbHo I'IOMI/II/ITE BCI €.MHOCTI Ta 3HIMHI YaCTWUHW TENNO BOAOK 3 MUMOM, AK CMiA npoMunTe
1 HACYX0 BUTPITb. npOTpITb KPULLIKY BCePeAUHI BOMNOrot0 TKAHUHO | MPOTPITb HACYX0.



YKPAIHCbKA

POBOTA

BcTaHOBITb CyLuapKy Ha CTillky ropu3oHTanbHy noBepxHio. Po3knaaiTb 3a3aanerigb niaroToBreHi NPoLyKTY Y 3HIMHI CeKLi, peryntolun ixHio

KinbkicTb. CeKujii MatoTb 6yTin BCTaHOBMEH TakuM YMHOM, 406 aBaTh MOXNMBICTL NOBITPIO BINbHO LMPKYMKOBATM MiX HAMW. He Haknapaiite

HapTo 6araTo NPOAIYKTIB Y KOXHY CeKLit0. BCTaHOBITL 3HIMHI CEKLLii Ha OCHOBY. FAKLLO BCi 3HIMHI CEKLI He 3anOBHEHi NPOYKTaMy, PEKOMEHTYETh-

€A1 B CyluapKy NOKNAcTV fniUe Ti CeKuii, Ha AKX nexaTb NpoayKTh. Hakpuiite npunap kpuiukow. Kpuiuka nosiHHa 6yTv Ha npunagi npotarom

gcn;orpqacy ioro poboTu. Min'eaHaitte npuna 40 Mepexi. [epeseaiTb KHOMKY YBIMKHEHHS y NONOXeHHS “I”. 3aropuTbes CBITNOBUIA iHAMKATOP.
anaitTe HeobXinHy TemnepaTypy 3a [4ONOMOrOI0 perynsTopa.

PEKOMEH[OBAHI TEMMEPATYPHI PEXUMMU:
Tpasu: 35-40°C / Xni6: 40-50°C / Osoui: 50-55°C / ®pyktu: 55-60°C / T'pubu: 50-55 °C
Ygaral lMpu Habopi TemnepaTypu cyLuapka BUMUKaETLCS.

NepesipaitTe Bawwi npoaykTy woroauH. icna 3aeplueHHs poBoTu CyLIapKi BUMKHITL ii, NEPEBIBLUM KHOMKY YBIMKHEHHS Y NOnoXeHHs “0".
lMoyekaiiTe, NOKM NPOAYKTI OXONOHYTH, MICAIS YOro ynakyiTe ix. Bin'eaHaiiTe npunap Big Mepex.

YBATA: pexomMeHyeTbCs BCTaHOBMHBATI Sk MiHIMYM 3 3HIMHI cekuii nia yac poboTv npunagy, HaBiTb AKLIO HaCTUHA 3 HIX 3aMNLLAKTLCS
MOPOXHIMA.

NpuMiTkK: FKLIO BY HE BCTUTN BUCYLLIMTY NPOAYKTU MPOTATOM OAHOTO fiHS, BI MOXETE NPOAOBXKUTY CYLLIHHS HACTYMHOTO AHA. Y LbOMY pasi
He[oCyLUeHi NPoAyKTM HeoOXiaHO 36epiraTin y Xap4oBOMY KOHTEIAHEpi/MONieTUNEHOBOMY NaKeTi B MOPO3NbHMKY.

TPAHCNOPTYBAHHS, YULLEHHA TA 3BEPIFAHHA

TPAHCIOPTYBAHHS. . . . .
TgaHCI‘IOpTyBaTM npUnag HeoGXiAHO By/b-IkVM BIAOM KPUTOTO TPAHCMOPTY i3 3aCTOCYBAHHAM NPaBIN 3aKpiNieHHs BaHTAXB, LLO 3abe3nedyioTs
30epiraHHsi TOBapHOro BUIMsAY BUPOGY Ta/abo ynakyBaHHs i itoro nopanbluoi GesneyHoi ekcnnyataii.

3ABOPOHSAETLCA HapaxaTv npunap Ha yaapHi HaBaHTaXeHHs Mifl Yac BAHTaXHO-PO3BAHTaXyBaNbHUX POBIT. )
YULLEHHA. YBATA! Hikonu He MuiiTe 4acTUHI Npunafy B NOCYAOMUIAHIA MaLLyHi. He BUKOPUCTOBYIATE XiMikaTu it abpa3nBHi pevoBUHN.

+ Bin'eqHaite cylapky Big enekTpomMepesi i AaiTe il NOBHICTIO OXONMOHYTH.

+ MomwiATe OCHOBY i 3HIMHI CEKLii TEN0to BO0K 3 MUIOM, PETEMNBHO OMONOCHITH Ta BUCYLLITh.

. gyRaTHo NPOTPITb KPULLIKY BOOTOH TKaHWHOK. )

+ YBATA!!! Kpuiuky 3 ABMIYHOM He MUTU NPOTOYHOK BOAOIO | He 3aHyptoBaTu!!!

+ He nonyckaeTbCs BUKOPUCTaHHS abpa3iBHIX 3aC00IB ANA YMLLIEHHS, OPraHiYHIX PO3YNHHIKIB Ta arpECUBHIUX PiAVH.
+ Mepep 36epiraHHsM NepekoHanTecs, Wo Npunaa Big eAHaHuIA Bif eNeKTPOMEPEeXi Ta NOBHICTIO OXOMOB.

3BEPIFAHHA
Mpunan HeobxigHo 36epiraTy y 3akpUTOMY NPUMILLIEHH, B YMOBAX, L0 NepeabdavatoTs 36epexeHHs TOBApHOro BUrNAZY Ta 1A0ro noaanbLol
GeaneyHoi ekcnnyaralil. MepekoHaliTecs, Lo Npunag i BCi oro akcecyapy NOBHICTIO BUCYLLEHI, NEPLL HiX cknaaaTit Aoro Ha 3bepiraHHs.

NMPABUJIA YTUNI3ALII MPUNIADY

EnekTponpunap Ta nakysansHi Matepiani MatoTb 6yTi yTUNi3oBaHi 3 HaiMEHLLIOK WKOAOK ANS AOBKINAA i BIAMOBIAHO 0 Npasinam 3 yTunisa-
Lji BigxopiB y BaLuomy perioHi.

YMOBW FAPAHTINHOIO OBCNYrOBYBAHHA

Mpu kynisni BupoBy BuMaraiiTe oro nepesipky y Baluiit NPUCYTHOCTI | 3aNOBHEHHS rapaHTIHOTO TanoHa (LUTamn ToproBenbHOI opraisaljii,
Aata npoAaxy Ta nianuc npopasLs). bea HaaaHHs rapaHTItHoro TanoHa abo npw 110ro HenpaBKbHOMY 3amOBHEHHI MPETEH3IT o0 SKOCTi He
NPUIAMAKTLCS | rapaHTiiHWit PEMOHT He 3AIACHIOETbCS. MapaHTiiHWiA TanoH cnig npef’sBnsiTv npu 6yAb-skoMy 3BepTaHHi A0 CEPBICHOTO LIEHTPY
MpOTAroM YCbOro TepMiHy rapaHTii. Bupi6 npuiimaeTbes Ha cepicHe 06CIyroBYBaHHS TiNbKi MOBHICTIO KOMNIEKTHIM. [apaHTiiHmil TepMiH
064MCTIIOETLCS 3 MOMEHTY npofaxy nokynvjto. Mpocumo Bac Takox 3bepiratv JOKYMEHTH, L0 NiATBEPMKYIOTL AaTy KyniBni BupoBy (ToBapHWI
abo kacoBuit Yek). YMOBOI Be3onriaTHoro rapaHTiiiHoro obcnyroysaHs Batuoro Bupoby e 110ro npaBuribHa excnnyaralis, Lo He BUXOAUTb 3a
Mexi ocobucTux nobyToBux NoTped, BiNOBIAHO [0 BUMOT IHCTPYKLl 3 excnnyaTaLi Bupoby, BIACYTHICTb MexaHiuHWX NOLIKOAXeHb Ta Hacniakis
Hen6anoro NOBOAXEHHS 3 BUPOGOM. BUpib npuitMaeThest Ha rapaHTiliHe 06CIyroByBaHHS Y YMCTOMY BUMMSAI (TPOTEPTO i NPoayTo, A€ Lie €
MOXIMBUM). FapaHTis NOLUMPIOETLCS Ha BCi BUPOGHNYI Ta KOHCTPYKTUBHI AecheKTu (KpiM nepeniyeHux y po3aini «MapaHTis He NOLMPIOETHCAY),
BUSBMNEH] NPOTATOM rapaHTiHOro TepMiny. Y Liei nepio aedhekTHi AeTani, kpiM BUTPATHUX MaTepianis, niansratoTb 6e3onnatHii 3amixi y
rapaHTiilHOMy CepBICHOMY LIEHTPi.

APAHTIA HE NOLUUPIOETLCA

1. [ecbexTn, cnpudnHeHi hopc-MaxopHmMm obCTaBuHamy. . N

2. |'|0LI.I)K0/J)KeHHﬂ BMPOOY, CrIpUYMHEH] BUKOPUCTAHHSAM BUPOBY 3 METOH, LU0 BUXOAMTD 3a Mexi 0cobucTUx nobyTosux noTpeb (TobTo 3 NpoMUCIoBoIo abo komepLyiiHoKw
MeTok).

3. ButpatHi matepiany it akcecyapu (HOX, GiTKi ToLIO. ). . . . .

4. [ledheKTin, CPUYMHEHI NePEBaHTaXEHHSM, HENPaBIIbHOK eKCyaTaLlielo, NPOHMKHEHHAM PiAVH, MANY, KOMaX, MOTPanNAHHAM CTOPOHHIX NPeAMETIB BCepevHy Bu-

00y.

g. Bipoby, (L0 nigaasanics peMOHTY No3a yNoBHOBaKEHUMI CEPBICHUMM LEHTPaMM 260 rapaHTIiiHMI MaliCTEpHAMM.

6. MoLLKOMKEHHS, LU0 € HAacmIAKOM BHECEHHS 3MiH 30 KOHCTPYKLii BUpoBy camMum kopucTyBayem abo HeksanichikoBaHOK 3aMiHOH OrO KOMMNEKTYIOHMX.
7. MopyLueHHs BUMOT iHCTPYKLi 3 excnnyatauii.

8. HenpaBunbHe BCTaHOBNEHHS HAMPYry Mepexi XMBREHHS (SKLO Lie NOTPIBHO).

9. BHeCeHHS! TEXHIYHIX 3MiH.

10. MexaHi4Hi NOLIKO/XXEHHS!, B TOMY Y1CTi BHACMIAOK HEAGanoro NoBOAKEHHS, HeNpaBUMbHOTO TPAHCMOPTYBaHHs Ta 36epiraHHs, NafiHHs BUpoby.

11. TTOLIKO/PKEHHS! 3 BUHW TBAPUH (B TOMY YMCHIi FPU3YHIB Ta KOMaX).

Bupo6Huk: Ict Mapk 'moban Nimitea, KHP
IHcbopmaLlito Npo AaTy BUPOBHMLTBA MOXHa 3HAWTV Ha OKpeMilt ynakosLi.

3 nuTaHb rapaHTiiHOro 0bCNYroByBaHHs 3BePTaNTeCs 10 HaNBNIKYOrO CEpBICHOrO LEHTPY. |:| \{/
TepmiH cnyx6u - TPUALSTS LLICTb MicALiB




POLSKI

Przeczytaj uwaznie instrukcje przed uruchomieniem suszarki.

A Zachowaj instrukcje, mozesz potrzebowac jg w przysztosci.
To urzadzenie jest przeznaczone do suszenia jagod, warzyw, owocow, chleba, makaronu, ryb, ziot, ziot leczniczych.

Urzadzenie {'est przeznaczone do uzytku domowego i podobnych celéw, w szcz%gélnoéci:

- w kuchniach dla personelu w sklepach, biurach i innych warunkach prac%/; - w domach gospodarczych;

- klienci w hotelach, motelach i innej infrastrukturze mieszkalnej; - w warunkach zakwaterowania w frybie internatu plus $niadanie.

Do uzytku domowego, nie nadaje sig do u'?/tku przemystowego.

Wazne! Urzadzenie zakupiony w zimnych porach roku w celu uniknigcia awarii przed wigczeniem do sieci

nalezy utrzymac przez co najmniej cztery godziny w temperaturze pokojowe;.

SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Nomina:ne napiecie: 220d—24500m

ominalna czestos¢ pradu: z i i i iskiei - iesci iesi
Nominalna skansumowana potega: 190-240 Wt Termin gwarancyjny w Unii Europejskiej - dwadzie$cia cztery miesigcy
Poziom temperatury: 35-70 °C

SRODKI OSTROZNOSCI PRZY EKSPLOATACJI

* Prosimy uwaznie przeczyCaé te i.nstrukcg')e przed eksploatacjg przyrzadu zeby unikna¢ uszkodzen podczas uzycia. Nieprawidtowe zachowanie
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia wyrobu, sprawi¢ straty materialne czy wyrzadzi¢ szkode zdrowiu uzytkownika.

+ Przed poczatkiem pracy prosimy przekonac sig, ze wewnafrz przyrzadu nie ma materiatow do pakowania i innych przedmiotéw, obecno$é
ktorych moze doprowadzic do obrazen przyrzadu czy do zaptonu. Jesli na podstawie wyrobu sa naklejki, - nalezy ich zdjac.

* Przed pierwszym uruchomieniem naIezK sprawdzi¢, czy charakterystyki techniczne wyrobu pasujg do zasilania sieciowego. Nieprawidiowe
postepowanie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu, spowodowa¢ szkody materialne | J)ogorszy(: zdrowie uzytkownika.

+ Przed pierwszym uruchomieniem sprawdz, czy charakterystyki techniczne produktu pasujg do zasilania sieciowego. Nieprawidtowe
postepowanie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu, spowodowa¢ szkody materialne i ?o%orszyé zdrowie uzytkownika.

* Nie podtaczaj suszarki do gniazdka elektrycznego w tym samym czasie co inne urzadzenia elektryczne.

« Nie odtaczaj urzadzenia podczas dziatania!

+ Uzywaj wytacznie do celow domowych. Urzadzenie nie nadaje sie¢ do zastosowan przemystowych. Nie uzywaj urzadzenia do celéw innych
niz okreslone w instrukcji.

+ Odtacz urzadzenie, jesli nie jest uzywane lub przed czyszczeniem. ) . )

« Nie zanurzaj produktu i przewodu zasﬂega‘cego w wodzie lub innych ptynach. W takim przypadku nalezy natychmiast odtaczy¢ urzadzenie od
zasilania i przed dalszym uzyciem sprawdzi¢ dziatanie i bezpieczenstwo urzadzenia przez wykwalifikowanych specjalistow. )

« Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ zmieniony przez producenta, serwis posprzedazny lub podobnego wykwalifikowanego
personelu, aby unikngg niebezpieczenstwa. Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie.

+ Nie pozwalaj, aby przewdd zasilajacy dotykat ostrych krawedzi lub goracych powierzchni.

+ Nie nalezy ciagnac za przewod zasilajacy, skrecac go ani owijac wokét urzadzenia.

+ Odtaczajgc urzadzenie od zasilania, chwyc za wtyczke i nie maﬁnjj zaprzewod. ) ) )

+ Urzadzenie powinno sta¢ stabilnie na suchej, ptaskiej powierzchni. Nie umieszczaj go na goracych powierzchniach, a takze w poblizu zrodet
ciepta (na przyktad elektrycznych kuchenek), zaston i pod wiszacymi pétkami. Nie uzywaj urzadzenia w poblizu butli z gazem.

+ Nigdy nie pozostawiaj wiaczonego urzadzenia bez nadzoru.

« Urzadzenie nie jest przeznaczone do uze/tku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolno$ciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych albo z braku do$wiadczenia fub wiedzy, chyba Ze s3 one kontrolowane lub instruowane o korzystaniu z urzadzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

+ UZywaj urzadzenia w nieobecnosci dzieci. Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby nie dopusci¢ do zabawy urzadzeniem.

+ Powierzchnia urzadzenia moze by¢ %oraca podczas dzatania. Nie dotykaj goracych powierzchni. Nie uzywaj urzadzenia majac mokre rece.
+ Aby uniknag¢ porazenia pradem i uszkodzenia urzadzenia, korzystaj wytacznie z dotaczonych akcesoriow.

« Nie nakrywaj urzadzenia.

* Nie pozostawiaj suszarki bez nadzoru.

+ UZywaj suszarki tylko do gotowania potraw. Nie wolno suszy¢ ubran, papieru ani innych przedmiotow. o

* Zawsze wyjmuj przewod zasnada'cy z gniazdka przed czyszczeniem suszarki. + Nie dopuszczaj do kontaktu wody z wtyczka sieciowa.

+ Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie i nie myj go pod bieiaqu woda, )

+ Nie umieszczaj naczyn na urzadzeniu grzewczym, dopoki nie sptynie z nich woda.

. YV przypadku zalalgia woda wewnetrznych elementéw elektrycznych lub urzadzenia grzewczego, nalezy je starannie osuszy¢ przed ponownym
wiaczeniem suszarki.

+ Do mycia urzadzenia grzewczego nie zaleca sie stosowanie agresywnych detergentow takich jak mleczko, pasty, emulsji itp., ktére moga.
zadrapac c_zEszczonq powierzchnig i usunac napisy: symbole graficzne, przegrody, znaki ostrzegawcze itp.. .
+ OSTRZEZENIE: Urzadzenie nalezy umieszczaé tylko na nieogrzanej powierzchni, aby uniknac pozaru. Staraj sig nie umieszcza¢ urzadzenia
na metalowych powierzchniach.

+ Pod urzadzeniem powinny by¢ materiaty ognioodporne (ptytki ceramiczne, gruba deska itp.) lub urzadzenie musi by¢ umieszczone na
powierzchni odpornej na ciepto, aby unikngé rzvzyka pozaru.

+ UWAGA! Nie uzywaj urzadzenia diuzej niz 20 godzin. Po zakoficzeniu ciggtego dziatania urzadzenia po 20 godzinach, wytacz urzadzenie,
odtacz kabel od sieci | pozwol urzadzeniu ostygnagé co najmniej 2 godziny.

+ Zachowaj te instrukcje. . ) )

. Uiywaja]c Brzedluiacza, upewnij sie, ze maksymalna dopuszczalna moc kabla odpowiada mocy urzadzenia.

; léWAGA. ‘odczas pierwszego wiaczenia suszarka moze wytworzy¢ nieprzyjemny zapach palenia. Jest to normaine i wynika z wypalenia oleju
abrycznego!

+ Producent zastrzega sobie prawo, bez dodatkowego powiadomienia, do drobnych zmian w projekcie produktu, ktére nie wptywaja w sposéb
radykalny na jego bezpieczenstwo, wydajno$¢ i funkcjonalnos¢.

EKSPLOATACJA

PRZYGOTOWANIE DO DZIALANIA
Rozpakuj produkt. Przed pierwszym uruchomieniem doktadnie umyj wszystkie pojemniki i zdejmowane czg$ci ciepta woda z mydtem, wyptukaj
i wysusz w razie potrzeby. Wytrzyj przykrywke od wewnatrz wilgotng $ciereczka i wytrzyj do sucha.
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OBSLUGA. Ustaw suszenie na stabilnej, poziomej powierzchni. Rozt6z prz;:jgotowane produkty w zdejmowalnych sekcjach, dostosowujgg ich

ilos¢. Sekcje musza by¢ zainstalowane w taki sposob, aby umozliwi¢ swobos

produktow w kazdej sekcji. Zainstaluj demontowane sekcje na podstawie. Jesli wszystkie wyjmowane sekcje nie sa wypetnione pro

ng cyrkulacje powietrza migdzy nimi. Nie umieszczaj zl()jy

twielu
uktami,

zaleca sig suszenie tylko w tych sekgji, na ktorych znajdl#q sig produkty. Przykryj urzadzenie przykrywka, Przykrywka musi znajdowac sig na
urzadzeniu podczas jego dziatania. Podiacz urzadzenie do sieci zasilajacej. ‘Obro¢ przycisk zasilania do pozycji 'I". Wskaznik sie wigczy.

Ustaw zadana temperature za pomocg pokretta.

ZALECANE ZAWARTOSCI TEMPERATURY: Ziota: 35-40 °C / Chleb: 40-50 °C / Warzywa: 50-55 °C / Owace: 55-60 °C | Grzyby: 50-55 °C

Uwaga! Gdy temperatura wzrasta, suszarka wylacza sie.

Sprawdzaj swoje produkty c% godzine. Po zakoriczeniu suszenia, wytacz go, przesuwajac spust do pozycji 0" Zaczekaj, dopoki produkty ostyg-

na, a nastepnie je zapakuj. Odtacz urzadzenie od zasilania.

UWAGA: zaleca sig ustawienie co najmniej trzech wymiennych sekcji Jxodczas dziatania, nawet jezeli cze$¢ z nich sa puste.

Uwagi: Jesli nie masz czasu na suszenie produktow w ciggu jednego

nia, mozna kontynuowac suszenie nastepnego dnia,

TRANSPORTOWANIE, CZYSTKA | PRZECHOWYWANIE

TRANSPORTOWANIE. Transportowa¢ przyrzad nalezy z pomocy dowolnego zadaszonego transportu z zastosowaniem regut umocowania
tadunkéw, co zabezpiecza jego cato$¢ ilalbo cato$¢ opakowywania a takze jego podzniejsza bezpieczng eksploatacje. NIE wystawia¢ urzadzenia

na wstrzasy podczas zatadunku i roztadunku.

CZYSZCZENIE. UWAGA! Nigdy nie nalezy my¢ cze$ci urzadzenia w zmywarce. Nie uzywaj chemikaliéw ani materiatéw $ciernych.

+ Wytacz suszarke z sieci i pozostaw do catkowitego ostygniecia

+ Umyj podstawe i ruchome czesci ciepta woda z mydtem, doktadnie optucz i osusz.
+ Delikatnie przetrzyj obudowe wilgotng $cieraczka.

+ UWAGA !I! Porzykrywke z silnikiem nie mozna my¢ biezacq woda ani zanurzac !!!

+ Nie uzywaj agresywnych $rodkow czyszczacych, rozpuszczalnikéw organicznych ani agresywnych cieczy.

+ Przed przechowywaniem upewnij sig, ze urzadzenie jest odtaczone od sieci i catkowicie schiodzone.

PRZECHOWYWANIE. Urzadzenie musi by¢ przechowywane w pomieszczeniach zamknietych, w warunkach, ktére zaktadajg zachowanie
prezentacji produktu i jego dalszej bezpiecznej eksploataciji. Przed przechowywaniem upewnij sie, ze urzadzenie | wszystkie jego akcesoria

sq catkowicie wysuszone.

ZASADY UTYLIZACJI URZADZENIA

Urzadzenie i materiaty opakowaniowe nalezy utylizowa¢ przy jak najmniejszym uszkodzeniu $rodowiska i zgodnie z przepisami dotyczacymi

utylizacji odpadéw na danym obszarze.

WARUNKI GWARANCJI

Kupujac produkt, popro$ o sprawdzenie go w Twojej obecnoci i wypetnienie karty gwarancyjnej (piecze¢ organizacji handlu, data sprzedazy i
podpis sprzedawcy). Bez podania karty gwarancyjnej lub gdy nie zostanie ona prawidtowo wypetniona, roszczenia dotyczace jako$ci nie zostang,
zaakceptowane i nie zostanie wykonana zadna naprawa gwarancyjna. Karte gwarancyjng nalezy okazac do centrum serwisowego w catym
okresie gwarancyjnym. Produkt jest catkowicie dopuszczony do serwisu. Okres gwarancii liczony jest od momentu sprzedazy. Prosimy réwniez
o0 zachowanie dokumentéw potwierdzajacych date zakupu produktu (towar lub rachunek kasowy). Warunkiem bezptatnej obstugi gwarancyjnej
produktu jest jego prawidtowe dziatanie, nie przekraczajace zakresu osobistych potrzeb domowych, zgodnie z wymaganiami instrukcji obstugi
produktu, brakiem uszkodzern mechanicznych i konsekwencjami nieostroznego obchodzenia sig z produktem. Produkt jest dopuszczony do
serwisu gwarancyjnego w czystej postaci (w miare mozliwosci czyszczony i wycierany). Gwarancja obejmuje wszystkie wady produkcyjne i
konstrukeyjne (z wyjatkiem tych wymienionych w rozdziale "Gwarancja nie dotyczy"), zidentyfikowanych w okresie gwarancyjnym. W tym okresie
wadliwe czesci, z wyjatkiem materiatow eksploatacyjnych, podlegaja bezptatnej wymianie w centrum serwisowym gwarancyjnym.

GWARANCJA NIE OBOWIAZUJE

1. Defekty wezwane przez dziatanie sit zewnetrznych.

2. Uszkodzenia produktu spowodowane uzywaniem produktu do celéw wykraczajacych poza domowe potrzeby (np. w celach przemystowych lub komercyjnych).

3. Materialy eksploatacyjne i akcesoria (noze, siatki itp.).

4. Wady powstate w wyniku przeciazenia, niewtasciwej pracy, przenikania cieczy, kurzu owadéw, wnikania ciat obcych do produktu.

5. Produkty, ktore zostaty naprawione poza autoryzowanymi punktami serwisowymi lub warsztatami gwarancyjnymi.

6. Uszkodzenia wynikajace z wprowadzenia zmian w projekcie produktu przez samego uzytkownika lub bez zastrzezenia zamiany jego sktadnikow.
7. Uszkodzenia mechaniczne, w tym z powodu zaniedbania obstugi, niewtasciwego transportowania i przechowywania, upadku produktu.

8. Naruszenie instrukcji obstugi.
9. Niewtasciwa instalacja napiecia sieciowego (jesli jest wymagana).
10. Dokonywanie zmian technicznych.

11. Uszkodzenia z winy zwierzat (w tym gryzoni i owadéw). |:|
Informacje na temat daty produkcji znajduja sie na opakowaniu indywidualnym.

ICeC 2

Producent: East Mark Global Limited, ChRL. W sprawach dotyczacych serwisu gwarancyjnego prosimy o kontakt z najblizszym cen



HyckaynbikTbl cakTaHbI3, on bonawakra Cisre kepek 60nybl MyMKiH..

ATanFaH Kypar XuaeKTi, kekeHiCTep/i, )emicTepai, HaHabl, kecneHi, banblKTbl, KoKTi, Aapinik WenTepai KenTipyre apHarnFaH.

Byn Kypbingbl TYPMbICTbIK, XaHe aHamnorTbik opTanapza nafanaHyra apHarnsaH, atan auTkaHga:

- BYKEHAEPAiH, keHcenepai, xaHe 6acka Aa eHAIpICTiK yii-xannapblH, Kbi3MeTKepriepiHe apHanFaH acyinepae;

-aybln WapyalblrblFbHAA; - KOHAKYINEPAiH, MOTENbAEPLIH, XaHe Gacka TypsbiH yil MHEPAKyPLINbIMbIHBIH, KIIMEHTTEDI; -Keke NaHCMOHaTTapaa
Marpbi3abl! XKbingbiH, Cyblk Me3riniHhe caTbin anbiHFaH Kypanabl AMeKTp xeniciHe kocnac bypbiH,

iCTEH LUbIFYbIHa Xor Depmey yLiH benMe TemnepaTypacbiHia KeMiHe TepT cafaT yCcTay KaxeT.

TEXHWKATbIK CUTATTAMATAPbI

EA3O (benapycb, Peceit, ApmeHusi, KasakcTaH, Kbipfbl3cTaH) engepinze xaHe
YkpanHapa, 'pysusina, 93ipbaiixana cTaHaapTThl Keningi MepsiMi — oH eki aii.

f OTiHeMi3, Kypanabl nailaanaHyra Kipicnec 6ypbIH, HYCKAYNbIKTbl MYKUAT OKbIN WhIFbIHbI3

HomuHan kepHey: 220-240 B

TOKTbIH, HOMUHan xwiniri: 50 My

HomuHan TyTbiHbInaThiH KyaTbl: 190-240 Bt
Tewmnepartypa: 35-70 °C

MAUOANAHY KE3IHOET CAKTbIK LUAPAJIAPbI

* Kypanzs! naipananbac GypbiH CbiHyblHa on 6epmey yLuiH KonpaHbac GypblH 0Cbl HYCKAYMbIKTbI MyKUST OKbIN LUbIFbIHbI3 XoHE OHbl aHbIKTaMarbIK,
maTepwan peTiHae cakTaubl3. [lypbic naitaananbay byibIMHbIH, CbiHbIN KaNyblHa aken COFbIM, MaTepuanblk 3anan Kentipyi Hemece naiaanaHylubl
[ieHcaynblfblHa 3USIH TUTi3yi MyMKIH.

* XyMbIcTbl BacTamac bypbiH KypanabiH iLuiHae KypanbiH, 3akbIMAaHybIHa HeMeCe TyTaHyblHa aKen COFybl MyMKiH BYbIn-TyieTiH MaTepuanapiH, xaHe
o3re berae 3aTTapablH KOKTbIFbIHA Ke3 KeTkidiHi3. Erep ae ByibIMHbIH, HeridiHge xancbipmanap 6orca — onapzbl WeLLin anbiHbl3.

« Anralu kocnac OypblH ByibIMHbIH, TEXHIUKaNbIK EPEKLLENKTEPi SNEKTP XeNiCiHiH NapameTprepiHe Cailkec KeNETiHIH Tekcepinj3. Jypbic naitfanaqbay
GylbIMHbIH, CbIHBIN KaryblHa aKen CoFbIn, MaTepuaniblk 3anan kenTipyi Hemece nanfanaHyLubl JeHcaynblFblHa 3UsH TUTi3yi MyMKIH.

+ KenriprilTi 6acka anektp KypanaapbiMeH 6ip yakbiTTa poseTkasa KOCNaHpI3.

* Kypanzibl XyMbIC iCTEreH yakbITTa XenigeH coHaipmeH;a!

+ Tek TypMbICTbIK, MakcaTTapaa naitfanaHy kaxet. Kypan eHepkacinTik naitianaHyra apHanmaraH. Kypanabl HyCKaynbikMneH ke3aenvereH Makcartapaa
nanpanaHbamqpI3.

* Kypanzpl naitnanaH6acaHbl3, CoHaai-ax Taanamac GypbIH XenifeH CoHaipin OTbIpbIHbI3.

« BylibiM MeH KyaT binTeciH cyra Hemece backa CyilblkTbiKTapFa BaTbipmarpI3. Erep oHaait 6onca, Kypangbl anekTp xeniciHeH Aepey CoHAIPIHi3 xaHe
OHbl ByaaH api naitnananbac GypblH GinikTi MamMaHfapaaH KypanfbiH, XyMbicka KabineTTiniriH xaHe KayinciaairiH Tekcepinia.

* Kyar binTeci 3akbIMAaHFaH kesfe kayinTi 6onabipmay yLuUiH OHbl eHAIpYLLI, CEpBUCTIK KbI3MET HeMece ykcac BinikTi MamaH aybICTbIpybl THIC. Kypanas!
o3[iriHeH XeHOeMeHi3.

* KyaT Ke3iHiH, GinTeci eTKip XU1eKke XaHe bICTbIK GeTTepre TUMeYiH Kaparanamqpbl3.

« Kyat 6inTeciHeH TapTnaHbl3, OHbl KypanblH, aiHanacbiHa OpaMaHbl3 kaHe LWblHaan 6annamamqpi3.

* Kypanfbl KyaT XeniciHeH CeHAipreHae, aibipbiHaH yCTaHbI3, GinTeciHeH TapTnamqpbIs.

* KypbInFbl KypFak, Ty3y 6€T yCTiHAE OpHbIKTbI Typybl KaXeT. OHbl bICTbIK 6eT yCTiHe, CoHAai-ak, Xbiy keaaepiHiH, (Mbicarnbl, SNeKTp NauTackl), nepae-
neppiH, XaHblHa XaHe acnarnbl cope acTblHa KoMaHbI3. KypanveH ras 6annoHaapablH, XaHbIHAA XyMbIC iCTEMEH|3.

+ KOCbINbIn TypraH Kypanabl ellKkallaH Kapaychl3 KanabipMaHpI3.

* Kypan TeMeH fieHe, ce3iM Hemece akbin-oit kabinetTiniktepi 6ap Tynranapabi, (6ananapabl koca ecenTereHae) Hemece onapaa Taxipube Hemece Ginim
GonmaraH xargaiifa, erep ae onap 6axbinay actbiia Gonmaca Hemece kayinciagiriHe xayanTbl afaMHblH, Kypanabl naiaanaHy Typanb! HyCKayrblkTaH
eTnece, KonaaHybiHa 6onmaizp!.

* Kypanzbl bananapaaH anwax, xepae naiaanaxblHbl3. bananapabiH KypanMeH olHayblHa on 6epmey yLuiH 6akbinay acTbiiaa Gonybl KaxerT.

* )KyMbIc KesiHze kypanablH, GeTi bicTbik 60nybl MyMKiH. blcTbik BeTTepre Kon Turisbenjs. Kypanabl ¢y KonMeH navganaHbambla.

+ ONeKTP TOFbIMEH 3aKbIMAaHYFa KoHE KypanfblH, CbIHbIN KanybIHa x0mn Gepmey yLLiH Tek XeTKi3in cany XubIHTbIFbIHA KIDETiH kepek-kapakTapab!
nanaanaHblHpi3.

* Kypangb! bypkemenjs.

+ )KyMbIC icTen TypFaH KenTiprilLTi kapaycbl3 KanablpmMaHpI3.

+ KenTipriluTi Tek eHiMAepai AaiibHaay yLiH naitaanaqbiHpl3. OHbIH, iluiHAe ew6ip xafaaiiaa knimai, karas Hemece Backa 3aTtapabl KenTipMeHia.

« KenTiprilwTi xymac 6ypblH apaaiibiM kyaT 6epyLLi Xeninik ChIMHbIH, ailblpblH PO3eTkaaaH apAalibiM anbin WblFbIHbI3.

+ Cy Kyat bepyLui xeninik CbIMHbIH, ailblpblHa TUMEYiH KafaranaHbl3.

* Kypanb! cyra 6aTbipMaHbl3 XaHE arblH Cy acTblHAA KyMaHbI3.

+ ©HiMaepi 6ap TereHaepai cy ToMbIK arbin BiTnediHLe, Kbi3abipy 6rorbiHa KoNMaHbI3.

« Erep e cy iluki anekTp anemMeHTTepiHe Hemece Kbi3ablpy briorbiHa cy Tonca, KenTipriluTi xenire keneci peTTe Kocnac GypbiH OHbl MYKUST KeNTipy KaxeT.
* Kbl3ablpy 6rorbiHa apHan TasanaHatbiH 6eTTi ThipHaTBIH XaHe rpachukanbik, TaHbanapabl, 6eniktepgi, eckepTy Genrinepi xaHe T.6. cekinpgi xasbanap-
Abl TbIPHaYbI MyMKiH, CYT, NaCTa, 3MyIIbCUsiNap MeH T.C.C. TyPIHAE XeMip XyrbiluTapAbl KONAaHyFa KeHec OepinMenai.

+ HA3AP AYAAPBIHbI3: kypanabl TyTaHyra xon Gepmey yiLiH Tek Kbl3bailTblH BET yCTiHe KOMbIHbI3. Kypanabl MeTann 6eT yCTiHe KoimayFa ThbipbICbIHbI3.
+ KYPAIT KYMbIC ICTEN T¥PFAH YAKBITTA OHbIH ACTbIHA MIHAETTI TYPE KbI3YFA To3IMAI MATEPUANABI (KYWIK TAKTALLA, XXYAH Befl-
LWEKTEY TAKTAVIbI XXSHE BACKA) KOVbIHbI3 HEMECE bIKTUMAN TYTAHYFA O/ BEPMEY YLUIH KbI3YFA TO3IMAI BET YCTIHE KOVbIHbI3.

+ HA3AP AY[IAPbIHbI3! KypanveH 20 caraTTaH apTblk XyMbIC XacamaHpbl3. KypanabiH, 20 caraT iluiHae y3aikcis XyMbiC icTeyi asikTanFaH CoH, kypanabl
CeHpipin, kabenb/i eniaeH axblpaTbiHpi3 XaHe Kypan KeMiHae 2 cafaT ilUiHae CyblFaHLLa, KyTiHi3.

* Y3apTKBILTLI NaifananFaH kesse kabenbfin, eH XoFapbl PyKCaT eTinreH KyaTbl Kypan KyaTbiHa CaliKec KemneTiHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

HA3AP AY[IAPbIHbI3! Aniralu KOCKaH Ke3fie KenTipriluTeH KyMiKTiH, XarbIMCbI3 MiC LblFybl MyMKiH. Byn KanbinTbl KyBbimbIC XaHE 3aybIT MabIHbIH,
KaHyblHa OainabICTbI!

* OHAipyLWi KocbIMWa Xabapraycels KayinciaairiHe, XyMbiCKka KabINeTTiriHe XaHe aTkapbIMAbINbIFbIHA aliTaprbikTal 9Cep eTNENTIH By/ibIMHbIH Kypblbl-
MblHa 6onmalLbl e3repicTeppi eHrisy KyKblfblH e3iHe Kanabipajbl.

NAUOANAHY
KYMbICKA OAVbIHABIK,
Byibimabl 6ymapaH anbivpla. AnFal kocnac 6ypbiH blablcTapablH, 6aprblebiH kaHe anbiH6anbl GenwekTepiH Xbirbl cabblHabl Cyaa MyKUSIT Xybin LblFbl-
HbI3, MYKVAT XybIN-LUailbin, KypFakTan CypTiHi3. KaknasblH iLLKi XafblHaH binFanibl MaTaMeH CypTin, KyprakTai CypTiHi3.
XKYMbICb
KenipriluTi OpHBIKTEI, KenaeHeH, 6eT ycTiHe opHaTbIHbI3. ANAbiH ana AailblHAanFaH eHiMAEP/i CaHbIH peTTei 0Tbipa, anbiHbanb! cexunsnapsa canbin
LWhlFblHpI3. Cekumsnap ayaHblH, apacbiHAa epkiH aitHanbIn xypyiHe MymkiHaik 6epeTinael opHaTbinybl THIC. DpBip cekunsiFa ThiM ken eHiMAi canMaHbl3.
AnbIHGanb! cexLusinapabl Heri3iHe OpHaThIHbI3.



Erep ae anbiHGans! cekymsnapablH, 6apnbifbl eHiMaepre Tonmaca, KenTipriluke eHiMaep OpHanackaH cekUManapabl faHa Kok YCbiHbINaAbI.

Kypan yCTiH KaknakneH xabblHbl3. Kaknasbl Kypan yCTiHae XKyMbiC icTereH yaxbIT 60mbl Typybl THiC. Kypangbl xenire KOCbIHbI3.Kocy baTbipmacsiH “I”
KanmblHa aybICTbIPbIHbI3. Xapblk MHAKATOPbI XaHadbl. PeTTeriluTi, keMeriMeH KaxeTTi TemnepatypaHsl Gepinis.

YCbIHbINATBIH TEMMNEPATYPAJTbIK PEXUMIEP:

Llentep: 35-40°C / Hah: 40-50°C / KekeHictep: 50-55°C / Xemictep: 55-60°C / CawplpaykynakTtap: 50-55 °C

Hasap ayzapbiHpi3! Temnepartypa KeTepinreH Kesae Kenipri eLues).

OHiMaepAi caraT caiibiH TEKCEPIN OTbIPbIHpI3.

KenTipril )yMbICbIH asKTafaH COH, Kocy 6aTbipMachiH “O" KannblHa aybICTbIPbIM, OHbl COHAIPIH3.

OHiIMaEp CyblfaHLLUa, KyTiHj3, KediH onapabl opaHpI3.

Kypangbl xenigeH CoHAipiHj3.

HA3AP AY[APbIHbI3: bip Geniri 6oc 6onbin kanca fa, kypan XyMbiC iCTen TypraH yakbITTa keMiize 3 anbiHbanbl cekUnsHbI OpHaTY yCbiHbINaAbI.
Eckeptne: Erep fie ci3 eHimgepai bip kyH ilwinge kenTipyre ynrepmecenis, Cia kenTipyai Keneci kyHi xanfacTbipa anacb3.

TACBIMANTAY, TASATNAY XXSHE CAKTAY

TACBIMAJIQAY. Kypanab! GyilbIMHbIH, TayaprblK TypiH XaHe/HemMece KanTamachlHblH, CaKTanyblH KaMTamachi3 €TeTiH, xykTepai 6ekiTy xaHe byaaH api
Kayincia napanaxy epexenepid naiaanaa oTbipa, Xabblk KenikTiH, ke kenreH TypiMeH TacbiManzay KaxeT. Kypanabl Tey-Tycipy XyMbiCTapbl kediHze
COKKbINbI XykTemenepre ywbipatyra TbIVbIM CAIbIHAbI.

TA3ANAY. HASAP AYOAPBIHbI3! Kypan GeniktepiH blgbiC Xyfbill MalUMHAAA eLLKALLaH XyMaHpI3. XUMUKaTTap MeH Kaxax, 3aTTapfbl naiaanaHbambIa.
KenTiprilTi aneKTp eniciHeH CoHpipin, TONbIK CyblaHLLa, KyTIHi3

Herisi MeH anblHbanbl cekuusinapbIH Xbinbl cabbIHAbI Cyaa MyKUST XYbIN LblFbIHbI3, MyKUST LLaMbIM, KENTIPiHi3.

KaknarblH abaitnan binFanabl MaTaMeH CypTin WbIfbIHbI3.

HA3AP AY[APBIHbI3!!! KosranTkpiLubl 6ap MoTopnbl GeniriH aFbiH Cy acTbiHAa Xymay xaHe 6atbipmay!!!

Kaxak TasanayLubl Kypanaap/bl, OpraHukanblik epiTkilLTep MeH xeri CyibIKTbIKTapAbl NaitfanaHyra xon bepinveiai.

CakTap angblHaa KypanablH, 3NeKTp XeniciHeH CoHin, ToMbIK, CyblfaHbIHA ko3 KETKi3iHj3.

CAKTAY. Kypangs! GyilbIMHbIH, Tayapmbik TypiH xaHe GyfaH api kayincis konaaHbInybIH cakTayabl ke3neiTiH Karaainapaa, *abblk yii-xaiinapaa cax-
Tay kaxeT. CakTayra xuHamac BypbIH Kypan MeH OHblH, 6apriblk akceccyaprapblHbiH, TONbIKTal KenTipinreHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

KYPAI[b! KSOETE XAPATY KAFUOANAPbI

Kypan MeH bybin-Tyio MaTepuanaapsl KopLuaraH OpTa yLLiH eH a3 3MAHbIMEH XoHe eHipiniaaeri KanabIKTapAb! kaaere xXapaTy KeHikaeri karnaanapra
CalikeC kafiere XapaTbinybl THiC.

KENINAIKTI KbISMET K6PCETY LAPTTAPbI

ByilbIMAbI caThin anFaH yakbITTa TekcepinyiH xaHe CiafiH, KaTbiCyblHbI3BeH Keninaik TanoHbIHbIH, TONTBIPbIYbIH Tanan eTikj3 (caTaTblH yibIMHbIH,
MepTabaHbl, caTbinFaH KyHi XaHe caTyLUblHblH, KOMbl). Keningik TanoHbIH ycbiHOaraH xargalaa Hemece OHbl ypbiC TONTbIPMaraH yakplTTa, canacbl
XeHiHAeri WwarbiMaap kabblinaanbaitab! xoHe Keninaik apkbirbl XeHAeyY Xypridinmensi.

Keninaik TanoHbIH keningik Mepaimi iLiHae cepBuc opTanblfFbiHa Ke3 KeNreH eTiHilLTi XacaraH keafe yCbiHY KaxXeT. byilbM CepBUCTIK KbI3MET KepceTyre
TeK TOMbIKTal XUHaKTanFaH Typikae FaHa kabbinganadb!. Keninaik mepaimi catbin anylwbira caTkaH catteH 6actan ecentenepi. CiaaeH byibIMHbIH, ca-
ThiN anblHFaH KyHiH pacTaiTbiH KyXaTTapabl CakTayblHbI3abl CypaiiMbI3 (Tayap HeMece kacca Yeri).

ByiibIMbIHbI3Fa keninaik apKpinbl TEMH KbI3MET KepceTy WapTbiHa OyiibIMabl KOMAaHy XeHiHAEr HyCKaynblFbiHbIH, TananTapbiHa Calikec Xeke TypMbIC-
ThIK, KAKETTIMIK LWeETHEH LWbIKMANTbIH, AypbIC Naiaanaxy, MexaHukanblk 3aksiMaaynapabiH, XaHe byibIMAbI yKbINChI3 NaiidanaHy canaapbiHblH, XOKTblfbl
xatagbl. Byibim keningik apkbinbl KI3MET kepceTyre Tasa TypiHAe yCbiHbInaabl (MyMkiH GonaTbIH xepnepiHae kaxansaH xaHe ypneHreH). Keningik ke-
ninaik Mepaimi iLiHae aHbIKTanFaH bapnbik eHAIPICTIK XaHe KypbINbIMAbIK akaynapra Tapanags! («Keningik TapatbinMaigbl» GeniMiHAe kepceTinrexaep-
peH b6acka). byn kesenge LWbiFbic MaTepuanapbiHaH 6acka akay BentuekTepi keningikti cepeuc opTanblFbiHAA TeriH TypAe aybICTbIpyFa XaTabl.

KEMINZIK TAPATbIIMAWIbI

1. Gopc-MaxopribIk Xarfainap Tysbl3raH akaynap.

2. byWbIMAbI Xeke TyPMbICTbIK XafainapblHbIH WeriHeH WblFaTbiH MakcaTTapaa OyibIMHbIH, 3aKbIMAAHYbI (SFHI, HEPKaCINTiK HeMece KOMMEpLSIbIK MakcaTTapaa).
3. Wbifbic MaTepuaniapsbl MeH akceccyapnap.

4. lLlamapaH Tbic XyKTenyi, Aypbic naiaanaqbay, GyilbiM iLuiHe CyibIKTbIKTAPABIH, WaHHbIH, XaHAKTepAiH, Gerae 3aTTapablH Kipyi TyFbidraH akaynap.
5. BKineTTi cepsuC opTanblkTapbiHaH HeMece keningikTi WebepxaHanapaaH ThiC XeHaeyre ylubiparaH OyitbiMaap.

6. MaiinanaHylwbiHbiH, ByiibiM KyPbINbIMbIHA ©3repicTep/i eHrisy Hemece Kypamaac beniktepi binikcia aybiCTbIpy canpapbiHaH GonFaH 3aksimaaynap.
7. KonpaHy XeHiHAer HyCKaymblKTbIH, TanantapbiH Oy3y.

8. XeTkiay xeniciHiH, kepHeyiH AypbIC OpHaTnay (kaxeT 6onca).

9. TexHuKanblk e3repicTep eHriay.

10. ¥KbINChI3 Naitnanay, HyiibiMabl AvpbIC TackiMangamay xaHe cakTamay, byibIMHbIH, Kynay cangapblHaH GonFaH MexaHuKanblk 3akbiMaayrap.

11. XaHyapnapabIH, kiHaciHeH GonFaH 3aKbIM (COHbIH, iLLiHAE, KEMIpriluTep MeH XaHAiKTep).

OHAipyLi Typankl aknapat
Ongipywi: VicT Mapk I'mo6an Numute, KXP

KacanraH kyHi Typanbl aknaparTbl Xeke KanTamacbiHaH KapaHbi3.
KbI3MeT eTy Mep3iMi — OTbI3 anThl ait D \{ Ei
Keningik apkbinbl KbI3MET kepceTy Macenenepi 6oibIHLLA XaKblH MaHAaFbl CEPBUC OpTanblFbIHa KyriHIHj3. 4
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Cititi cu atentie manualul inainte de utilizare.

A Pastrati manualul de utilizare, este posibil sa aveti nevoie de acesta in viitor.
Dispozitivul este destinat utilizarii in scopuri casnice si in scopuri similare, in special:

- in zonele de bucatarie pentru personalul din magazine, birouri si alte conditii de muncé; - in casele de fermé;

- clienti in hoteluri, moteluri si alte infrastructuri rezidentiale;

- In conditii de cazare in regim cazare si mic dejun.

Important! Aparatul, achizitionat in sezonul rece, cu scopul de a evita defectiunile, inainte de conectare in

reteaua electrica trebuie sa fie tinut cel putin patru ore la temperatura camerei.

CARACTERISTICI TEHNICE

Eensiunrte nomir]aléllg 220-240t\/I L s0H
recventa nominala a curentului: 50 Hz : ST . s .
Consum nominal degtgtgre: 190240 W Perioada de garantie in Uniunii Europene si in Moldova — doudzeci si patru luni

Temperatura : 35 - 7|
MASURI DE PRECAUTIE IN TIMPUL UTILIZARII

« Cititi cu atentie acest manual inainte de a utiliza aparatul pentru a evita deteriorarea acestuia in timpul utilizérii. Manipularea incorecta poate duce la

deteriorarea aparatului, provoca daune materiale sau afecta sanatatea utilizatorului.

+ Inainte de a incepe lucrul, asigurati-va cé in interiorul aparatului nu existd materiale de ambalare si alte obiecte stréine, ceea ce poate duce la deteriorarea

aparatului sau la incendiu.

* Inainte prima pornire, verificati daca specificatiile produsului corespund parametrilor sursei de alimentare.

+ La utilizarea unui cablu prelungitor, asigurati-va ca puterea maxima admisé a cablului corespunde puterii aparatului.

+ Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de cétre persoane fara

experientd si cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt supravegheate sau instruite sé foloseasca aparatul de cétre persoana responsabild pentru

silguranta acestora.

+ Folositi aparatul departe de copii. Copiii trebuie s fie supravegheati pentru a preveni jocul cu aparatul.

« Fiti foarte atent cand copiii se aflé in apropierea aparatului.

+ Folositi si depozitati aparatul departe de copii.

* Nu utilizati aparatul daca cablul sau stecherul sunt deteriorate sau daca aparatul este deteriorat. Adresati-va la un centru de service. Aparatul trebuie repa-

rat numai de un centru de service autorizat. Nu reparati aparatul independent.

+ Daca nu utilizati aparatul, deconectati-l de la retea. Deconectand dispozitivul, nu trageti de cablul de alimentare, trageti usor stecherul din priza.

* Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu scufundati aparatul in apa sau alte lichide. Dacé se intampla acest lucru, NU ATINGET! aparatul,

deconectati-l imediat de la sursa de alimentare.

* Nu utilizati aparatul cu mainile ude. R

+ Deconectati aparatul de la retea dupd utilizare si inainte de curatare. Inainte de a muta aparatul, de a efectua curatarea sau alte operatii de intretinere,

lasati a?aratul & se raceasca.

* Nu'utilizati aparatul in alte scoFuri decét cele specificate in manualul de utilizare.

+ Acest aparat este destinat exclusiv pentru uz casnic. Nu-| utilizati in scopuri comerciale sau de alta natura

+ Nu folositi aparatul in alte scopuri decét cele specificate in instructiuni.

+ Este proiectat pentru functionarea numai in pozitie verticald pe o suprafata uscata, solida si rezistenta la caldura. Nu plasati

aparatul pe suprafete fierbinti, precum si in apropierea surselor de célduré (de exemplu, aragazuri electrice), perdelelor si rafturilor suspendate.

* Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu scufundati aparatul in apa sau alte lichide. Daca se intampla acest lucru, NU ATINGET! aparatul,

deconectati-l imediat de la sursa de alimentare.

* Nu conectati aparatul la o prizé de curent concomitent cu alte aparate electrice.

+ Deconectatl intotdeauna aparatul de la priza electrica atunci cand nu il utilizati.

+ Nu conectati uscatorul in o priza concomitent cu alte aparate electrice.

+ Nu scoateti aparatul din prizé in timpul functionariil

« Folositi numai in scolpuri casnice. Dispozitivul nu este conceput pentru uz industrial. Nu utilizati aparatul in scopuri care nu sunt specificate in instructiuni.

+ Nu acoperiti aparatul.

+ Nu lasati uscatorul sa functioneze nesupravegheat.

+ Utilizati uscatorul numai pentru prepararea produselor alimentare. Nu uscati haine, hartie sau alte obiecte.

+ Inainte de a curata uscatorul, scoateti intotdeauna cablul de alimentare din priza.

* Asigurati-va c& apa sa nu patrunda pe stecherul cablului de alimentare.

* Nu scufundati aparatul in apa si nu il spalati sub jet de apa.

* Nu puneti paletii de produse pe unitatea de incalzire, pana cand nu se va scurge toata apa.

E).In cazul in care apa patrunde in elementele electrice din interiorul unitatii de incalzire, inainte de urmétoarea pornire a uscatorului, este necesar de al usca
ine.

* Nu se recomanda utilizarea pentru spélarea a blocului de incalzire a detergentilor agresivi, cum ar fi creme, paste, emulsii si altele asemenea, care pot

deteriora suprafata curatatd si sterge simbolurile grafice, divizarile, semne de avertizare etc.

A : Plasati @llparatul numai &2 0 suﬂ)rafat,é care Nu se incalzeste gentru a evita incendiul. Straduiti-vd s& nu amplasati a%aratul pe suprafete metalice.
« IN TIMPUL FUNCTIONARII APARATULUI, PLASATI INTOTDEAUNA SUB ACESTA UN MATERIAL REZISTENT LA CALDU AéPLACI CERAMICE, PLACI
DE TAIERE GROASE ETC.) SAU PUNETI-L PE O SUPRAFATA REZISTENTA LA CALDURA PENTRU A EVITA POSIBILELE INCENDII.

+ ATENTIE! Nu utilizati aparatul mai mult de 20 de ore. La sférsitul functiondrii continue a aparatului timp de 20 de ore, opriti aparatul, deconectati cablul de
la retea si Iasati aparatul s se raceascd timp de cel putin 2 ore.

« La utilizarea unui cablu prelungitor, asigurati-vé ca puterea maxima admisa a cablului corespunde puterii aparatului.

ATENTIE! In timpul primei porniri, uscatorul poate produce un miros neplacut de scrum. Acest lucru este normal si se datoreaza arderii uleiului de la fabrica!

UTILIZAREA

PREGATIREA PENTRU FUNCTIONARE

Despachetati produsul.

Inainte de prima pornire, spalati cu atentie toate recipientele si piesele detasabile cu apé calda si sapun, clétiti bine si uscati bine.
gtpelrigéaﬂ é:atyacul din interior cu o carpa umeda si uscati-l.

Plasati uscatorul pe o suprafatd orizontald stabila.

Imprastiati produsele pregatite in sectiunile detasabile, ajustand cantitatea acestora.

Sectiunile trebuie instalate astfel incat sa permita aerului sa circule liber intre ele. Nu puneti prea multe produse in fiecare sectiune.

Instalati sectiunile detasabile pe baza. Dacé toate sectiunile detasabile nu sunt umplute cu'produse, se recomanda de plasat in uscator numai




ROMANA

acele sectiuni pe care se afla produsele.
Acoperiti aparatul cu capac. Capacul trebuie sa se afle pe aparat pe durata functionarii acestuia.

Conectati aparatul la retea. Rotiti butonul de alimentare in pozitia "I". Se va aprinde indicatorul luminos.

Setati temperatura dorita cu ajutqrul butonului.

CONDITIILE DE TEMPERATURA RECOMANDATE:

lerburi: 35-40 °C, Paine: 40-50 °C, Legume: 50-55 °C, Fructe: 55-60 °C, Ciuperci: 50-55 °C

Atentie! Cand temperatura creste, uscatorul se opreste.

Verificati-va produsele in fiecare ora.

Cand uscarea s-a terminat, opriti uscatorul prin comutarea butonului de alimentare in pozitia "0".

Asteptati pana cand produsele se racesc, apoi impachetati-le.

Deconectati aparatul de |a priza. ) o ) ) oL )

ATENTIE: se recomanda instalarea a cel putin 3 sectiuni detasabile in timpul functionarii, chiar daca unele dintre ele ramén goale.
Note: Daca nu aveti timp sa uscati produsele alimentare intr-o zi, puteti continua uscarea a doua zi.

TRANSPORT, CURATARE S| DEPOZITARE

TRANSPORT. Aparatul poate fi transportat cu orice tip de transport acoperit, cu respectarea regulilor de fixare a mérfii care asigura pastrarea
grodusqlwlsl / sau a ambalajului si functionarea sigura a acestuia in continuare. NU expuneti dispozitivul la sarcini de soc in timpul operatiilor
le manipulare.

CéJRAf[ARE. ATENTIE! Nu spalati niciodatad componentele aparatului in masina de spalat vase. Nu utilizati substante chimice sau substante
abrazive.

+ Opriti uscatorul de la retea si lasati-| s& se raceasca comflet.
+ Spalati sectiunile detasabile cu apa calda si sapun, clatitile bine si uscatile.

J Sterﬁeti usor baza cu 0 carpa umeda.

+ ATENTIE!'Baza cu motorul nu poate fi spélaté cu apa curgatoare si nu poate fi scufundata in apal!!
* Nu utilizati agentj de curatare abrazivi, solventi organici sau lichide agresive.

+ Inainte de depozitare, asigurati-va c& aparatul este deconectat de la priza si este complet racit.

DEPOZITARE. Aparatul trebuie sa fie stocat in incapere inchisa, in conditii care presupun pastrarea produsului si functionarea siguré a acestuia
in continuare. Asigurati-va c& aparatul si toate accesoriile acestuia sunt uscate complet, inainte de a le depozita.

ELIMINAREA APARATULUI

Aparatul si materialele de ambalare trebuie eliminate cu cel mai mic pericol pentru mediu si in conformitate cu reglementérile privind eliminarea
deseurilor din zona dumneavoastra.

CONDITII DE GARANTIE

Cénd cumparati aparatul, cereti in prezenta dumneavoastré s fie verificat si sé fie completat cardul de garantie (stampila organizatiei comercia-
le, data vanzarii si semnatura vénzétorulu?A

Fara furnizarea cardului de garantie sau atunci cand nu este completat corect, reclamatiile de calitate nu sunt acceptate si nu se efectueaza nici
o reparatie in garantie. Cardul de garantie trebuie prezentat la orice adresare la centrul de service pe intreaga perioada de garantie. Produsul
este acceptat pentru service numai complet. Perioada de garantie se calculeaza din momentul vanzérii catre cumpérator. De asemenea, va
cerem sa pastrati documentele care confirma data achizitionarii produsului (bonul de casa).

Conditia de service gratuit in garantie a produsului este functionarea sa corectd, in limitele uzului casnic, in conformitate cu cerintele din
instructiunile de utilizare a produsului, lipsa deteriorarii mecanice si efectele manipularii neglijente.

Produsul este acceptat pentru serviciul in garantie curat (sters si curatat, acolo unde este posibi([’).

Garantia acopera toate defectele de fabricatie si de proiectare (altele decat cele enumerate in ,Garantia nu acpperé“z, identificate i timpul
perloadet[ de garantie. In aceasta perioada, piesele defecte, cu exceptia consumabilelor, urmeaza sa fie inlocuite gratuit in centrul de service

in garantie.

GARANTIA NU ACOPERA

1. Defectele cauzate de forta majora.

2. Ii)eiteriorarea produsului cauzata de utilizarea produsului in scopuri care depasesc uzul casnic (de exemplu, in scopuri industriale sau comer-
ciale).

3. Consumabile si accesorii.

4. Defectele raauzate de supraincarcare, functionare necorespunzatoare, penetrarea lichidelor, prafului de insecte, patrunderea de obiecte
straine in produs.

5. Deteriorpe“lrile care au fost reparate in afara centrelor de service autorizate sau atelierelor de garantie.

6. Deteriorérile cauzate prin modificarea designului produsului de catre utilizator sau inlocuirea necalificata a componentelor sale.

7. Incalcarea instructiunilor de utilizare.

8. Instalarea incorectd a tensiunii de retea (daca este necesar).

9. Introducerea modificarilor tehnice.

10. Daune mecanice, inclusiv in rezultatul manipularii neglijente, transportului si depozitarii necorespunzatoare, caderii produsului.

11. Daune cauzate de animale (inclusiv de rozatoare si insecte).

Producitor: East Mark Global Limited, RPC

Pentru informatii privind data fabricarii, consultati ambalajul. Pentru service in garantie, contactati cel mai apropiat centru de service.
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